M 33.
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1887 roku. !

7 DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

ts, 2 jj Nt" ** rocznie rs. 7 kop. 20, poéirocznie rs. 8 kop. 60, kwartalnie rs. 1 kop. 80, miesiecznie kop. 60.
We Lwowie kwartalnie w miejscu zir. 3, na prowineyi z przesytka pocztowa zir. 3 cen. 80.

op. 60.

na prowineyi z przesytka pocztowa ztotych renskich 3 centow 50.

-Acires: T IKL a-regcrowica w

PRENUMERATA WYNOSI:

b Prowincji rocznie rs. 10, podtrocznie rs. 6, kwartalnie
W Krakowie kwartalnie w miejscu ztotych renskich 2 cen. 75
W Poznania kwartalnie w miejscu marek 5, na prowineyi z przesytka pocztowa marek 6.

-Warszawie, ulica, Chmielna Ja 20 powy.

* N z%nn\cze” Janiny. — Dzieci pana radzcy, obrazek z zycia miejskiego, przez Klemensa Junosz¢ (d. c.). — Z gwiazdzistych marzen (wiersz). —
a eziona, powie$¢, przektad Karoliny Szaniawskiej (dok.). — Teatr. — Antonina Lix. — Pierwszy dzien postu. — Rozmaitosci. — W sprawie czysto-

$ci mowy naszej.

DZIENNICZEK JANINY,

Z ZYCIA PARYZKIEGO.

s

PRZEZ

Seweryne Suchinskg.

Paryz, 16 Maja 1883 r.

I-r”[ﬂsiaj dla mnie dzien podwdjnie §wiateczny;

I _  niedziela a przytem skonczylam lat szes-
Przestatam by¢ mala dziewczynka, za*

Obudzilam si¢
Pobiegtam co zy-
co tu

cie.
~ain graé rolg dorostej panny.
AN Acie, wstatam przed szdstg.
~ do okna zobaczy¢ czy dzien pogodny,
4> -u nie zawsze si¢ zdarza. Z niewymowng ra-
a (it spostrzeglam btyszczaca koputle Sorbony,
lewej rece kasztany ogrodu luksemburskiego,

"Yte bujnym kwiatem, cate skapane w sloncu,
klgktam do modlitwy. Podzigkowalam Bogu

o”™.2e8nascie latek, przezytych przy tern cichem
18ku domowem w ubdstwie i pracy, a przeciez

tak swobodnie, pod opiekg drogich rodzicow i ko-
chanego dziadunia. Potem ubratam si¢ na predce,
uprzatnglam moj malenki pokoik, oOw §liczny po-
koik, ktory otrzymatam wczoraj na wigzanie. Ko-
chana mama tym darem najmilsza sprawila mi
niespodzianke.

Po potudniu gdym powrdcita ze szkoty rysunku,
przyprowadzita mnie tu cata rozpromieniona. Mu-
sz¢ opisaé ten pokoik, pickniejszy dla mnie nad
wszystko o czem zamarzy¢ moglam. Obejmuje
zaledwo par¢ metrow kwadratowych, ale’dla mnie
czyz to nie dosy¢? W matej framudze stoi zela-
zne 16zeczko, odgrodzone od reszty pokoju firanka
kretonowa w wiazki polnych kwiatow na tle blado
zielonem. Takaz firanka zdobi czteroszybowe
okienko, z ktorego widok rozciaga si¢ daleko, jak
zazwyczaj z czwartego pietra. Sciany wyklejone
perfowym papierem, na nich przybite dwie potki
peine ksiazek, medalion gipsowy dziadunia, foto-
grafie rodzicow, braci i zmartej par¢ lat temu ba-
buni. Przy oknie w rogu, malenki stoliczek do
pisania, pokryty zielonem suknem, wkolo obhafto-
wanem r¢ka matki, na ziemi dywanik w r6znokolo-
rowe kwiaty, szafka, trzy wyplatane krzesetka; oto
i wszystko. Obok jest jeszcze malenka kryjowka,
wyborna dla utrzymania porzadku.

Wszystko urzadzita droga matka. Nikt si¢ z tern
nie wygadal, nie mamy bowiem stug niedyskret-
nych; stara tylko kobieta przychodzi codzien na

W Dodatku: Pani w rubinach (ark. 12).

matomowna, zaj¢ta kuchnig, nie

lubo musiata o niej

dwie godziny;
zdradzita tajemnicy,
dzie¢.

wie-

Rozpatrywalam si¢ w skarbach moich. Oproécz
znanych mi ksigzek, byly na poleczkach i nowe:
poezye Jana z Czarnolasu, Mickiewicza i Krasin-
skiego; Listy z podrozy Odynca i $wieze wydanie
Klementyny Hofmanowej; upominki to od ojca
i dwoch braci. Przegladatam je pilnie, kiedy kto$
zapukat do drzwi moich.

— Czy to dziadunio? — zapytatam z daleka.

— Nie boj si¢ dzieweczko, nie zlodziej — od-
part glos dobrze mi znany.

Otworzytam czempregdzej. Dziadunio wszedt
z wielkim bukietem w reku.

— Kto rano wstaje, temu Pan Bo6g daje—rzekt
wesolo — ale ten kto ci daje 6w bukiet wstal jak
wida¢ raniej od ciebie.

«— Dziaduniu, czy si¢ godzi tak zbytkowaé —
zawotatam catujac jego rece— jedna z tych pig-
knych r6z, do§¢by mnie uszczesliwita.

— Wezze t¢ jedng ode mnie — rzekl podajac
mi doniczke z rozkwitlta r6za mchowa. — Ten bu-
kiet oddata mi odzwierna, gdym wracat ze mszy
swietej, ktorej stuchatem na twoj¢ intencya.

— 0Od kogoz to by¢ moze? — pytam i czuj¢ jak
rumieniec wystgpuje mi na twarz.

— Zobacz, mu3i by¢ bilet w posréd kwiatow,



bo kto obdarza takim datkiem, nie kryje si¢ zape-
wne.

Rozgarniam kwiaty drzaca reka... widze kartke...
na niej imi¢ Stanistaw.

— Stasiek,
nio — ity domyslitas si¢ pewnie — to mowiac pa-

zgadlem odrazu — rzecze dziadu-

trzyl mi w oczy z uSmiechem.

Drzatam jak listek, dziadunio udal ze tego nie
widzi.

W ziat z potek tomik Kochanowskiego, siadl na
krzesle pod oknem i przerzucat kartki. Ja tymcza-
sem wlozylam w wazonik mdj bukiet, a ze byl za
wielki, oddzielitam kilka ré6z i trzymatam je w r¢-
ku, z mysla, ze je wloze tymczasowo w wode¢ a wie-
czorem przypn¢ do wloséw i stanika.

Dziadunio czytal z zajgciem. Ja wlepitam oczy
W rysy jego pelne wyrazu, w to czolo poorane
zmarszczkami, przecigte gteboka szrama,uwienczo-
ne dos¢ bujnym wtosem, biatym jak puch tabedzi,
w dluga, bieluchna brod¢ utrzymanag z wielkiem
staraniem, a $licznie odbijajaca od rumianej twa-

rzy. Us$miechal si¢ tagodnie ale smutno. Potozyt
wreszcie ksiazke.

— Czy zgadniesz co czytatem? — zapytal obra-
cajac si¢ do mnie.

— Wiem dziaduniu, rzucitlam okiem na ty-
tul.

— Tak jest, czytalem piesn do zony. Cudniez
Kochanowski ocenit polska niewiaste, gdy janazwat
podpora domu, korona wienczaca gltowe meza.
Miatem i ja koron¢ taka i podpore w tej co $pi ci-
chutko na cmentarzu Montparnasse, pod grzadka
bratkéw i stokrotek pielggnowanych reka twoja.
Dzi$§ Janko, pig¢dziesiat lat ubiegto od dnia, kie-
dy po dwuletniem rozlaczeniu, powitatem ja tu,
na obcej ziemi. I to jeden z powodow, dla czego

nosisz imi¢ tego patrona, ktéory mi ja szczesliwie
przyprowadzil, na chlub¢ i pociechg¢ moj¢! Wszyst-
ko biedaczka poswiccita dla mnie, pozegnata kraj,
braci, siostry i krewnych i groby rodzicielskie. Ale
otdoz stary pleciuga gotow sig

a przeciez to dla ciebie znane rzeczy.

zno6w rozbajaé,

Kiwnat reka, spuscit glowe i umilkt.

— Moéw, méw dziadunieczku! — to rzekiszy sia-
dtam na dywaniku u noég jego, oparlam glowe¢ na
drogich mi kolanach, co mnie dzieckiem tylekro¢
piastowaty. Wiedziatam na pamig¢é co mi powie,
alez on tak rad, kiedy znajdzie powolne ucho i ser-
ce, ktore do taktu uderza z jego sercem, a dzi§ tak
ich mato niestety. Starzy towarzysze poktadli si¢
dla nich

O! ja go rozumiem, mnie on

do trumien, mlodzi nie rozumieja starca,
on poprostu gaduts.
nigdy nie znudzi.
— No, moéowze dziaduniu, jak to bylo przed
pigdziesigciu laty?
— Ej
niechze wigc i tak bedzie.

ty figlarko, wyciagasz mnie na slowa,
A czy wiesz jak wygla-
data zona moja, gdy ja ujrzatem po raz pierwszy?
Spojrzyj oto wzwierciadetko a zobaczysz jej obraz.
wesote

Takie miata czarne oczeta, i tgskne na

przemian, takie brewki wydatne, w luk zagigte
i takie ciemne wtloski, tylko ze utozone inaczej,
bujna kosa otaczaty jej gtowke. Pomne jak dzi§,
byto to rowniez w Maju. Stanatlem kwaterg w do-
mu jej ciotki, bo sierota nie miata rodzicow. Nosi-
lem r¢ke na temblaku, a na tej oto szramie — to
mowiac dotknal czota — przylepiony byl czarny
Twarz miatem uwe¢dzona na skwarze
Nie bylem pigkny, ale ta

Spotykatem ja

plaster.
i wietrze wiosennym.
szrama podobata si¢ mojej Zosi.
potem kilkakrotnie w Warszawie; brat jej Tadeusz
z ktorym sluzylem, wprowadzil mnie do domu jej

ciotki. Nigdy do niej stéwka nie rzektem na oso-
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bnosci, nie byta pora na to; stuchatem tylko rze-
wnych piosenek, gdy je $piewala przygrywajac na
fortepianie i nieraz gtos moj taczytem zjej glosem
pelnym niewymownej stodyczy. Po raz ostatni,
pomng, byto to w koncu lata, oboje z Tadeuszem,
osmaleni prochem i kurzawg, wpadliSmy do nich
Zastalem ja drzaca jak listek,
Odchodzac

ujatem jej raczke, poraz pierwszy przycisnalem ja

na pozegnanie.
oczg¢ta miala od tez zarumienione.

do ust.

— Do widzenia, panno Zofio — rzeklem poru-
szony gteboko.

— Do widzenia — poszepngta, cicho ale wyra-
znie.

Rok z gora ubiegt od tej pory. Wspdlnie prze-
byte koleje, wspolna tgsknota,
ZamieszkaliSmy oba

coraz to silniej 1a-
czyly mnie z Tadeuszem.
w poblizu luksemburskiego ogrodu, ktory w tamte
Wziglismy sie
On konczyl kurs medycyny

czasy byt rozleglejszym niz dzisiaj.
szczerze do pracy.
przerwany w Warszawie, ja umie$citem si¢ w bio-
rze notaryusza. MieliSmy wspo6lna izdebke¢ na
poddaszu, uboga ale chedoga.
botanik, chodowat na ptaskim dachu
i kwiatki.
nej malenkiej kuchence, a rachujac si¢ z kazdym
centimem, cho¢ dochody nasze byly nadzwyczaj

szczuple, umieliSmy wystarczy¢ jako$§ na wszystko

Tadeusz zawotany
rézne ziola
Obiad gotowaliSmy sami, w przybocz-

i bieda nasza nie $wieci¢ ludziom w oczy.

— A gdziez byla wtedy babunia? — zagadng-
tam.

— Zosia mieszkala na wsi, pod Sochaczewem,
starsza jej siostra poszta za maz, mtlodsza byta
nauczycielka w zacnym domu niedaleko W arsza-
ciotce w gospodarstwie,

wy. Zosia pomagala

a mysli jej wybiegaty daleko. Stowo do widzenia,
podzwaniato jako$ w jej glowce.

Nadszedt Grudzien, krotkie, pochmurne dni zi-
mowe powigkszaty tesknot¢ nasza. Gdyby cho¢
$nieg ubielil dachy, byloby moze weselej, ale gdzie
tam, deszcz bije w szyby, wicher huczy ztoskotem,

Wresz-
Ja przy-
niostem do domu rybke, garstke grzybow i troche

o mato ze okien nie powyrywa z zawias.
cie nadeszta wigilia Bozego Narodzenia.
kapusty strasburskiej. Tadeusz rozpalil ogien,
przypasat fartuch, zakrzatat si¢ kolo postnej wie-
czerzy, brakto tylko optatka, brakto tylko gwiazdki
na pochmurzonem niebie.

Nakrytem stolik biatg serweta, zasiedliSmy do

uczty. Uscisngliémy si¢ serdecznie, zyczgc sobie
dosiego roku. Wtem co$§ blyslo nam przez
okienko.

— Patrz bracie — wotam — Betlejemska gwia-

zda wybiegta nam z pod chmury, miejmy otu-
che...

— Sursum cordal — odrzekt Tadeusz.

Gdyby nie ta gwiazdeczka, zaden z nas nie byt-

by przetknat ani ke¢ska. Wzmocnieni w duchu,
spozyliSmy wieczerzg.

Nagle kto$ we drzwi zakotatat: byt to postaniec
z listem, wyprawiony sam nie wiedziat przez kogo.

List byt do Tadeusza.

(Dalszy cigg nastgpi.)

DZIECT PANA™ RADICY,

(OBRAZEK Z ZYCIA MIEJSKIEGO)

(Klemensa, Junosze.

(Dalszy ciag.)
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rijY!o()zy nadeszty, czy nie, jest to rzecz podrz?

dna... nie kazdy zreszta ma tyle wolneg0

czasu, zeby mogt czytaé¢ wszystkie dzienniki od de'

ski, do deski... Przyjechatem odwiedzi¢ matke m0

jej zony ijej rodzenstwo; jest to obowigzek, ktof/

ani z gazetami wogble, ani z tern co si¢ w nicb
znajdowac¢ moze nie ma zadnej stycznos$ci.

— Obowiazek, zapewne.

— A naturalnie, kazdy cztowiek powinien spe[
nia¢ swoje obowiazki, nic wigcej, tylko obowigzkl
Wszelkie tak zwane po§wigcenia si¢, ofiary, sa zIl
pelie zbyteczne. Niech tylko kazdy petni co d°
niego nalezy, a §wiat bedzie zupelnie inaczej wj'
gladat jak teraz.

Czestaw stuchat tej deklamacyi z ironicznyOl
u$miechem na ustach. Stasia zaczg¢la si¢ krzata®
koto kredensu, jedna tylko radzczyni podtrzyffll'
wata rozmowe.

— Tak, tak, masz racyeg, kochany Adolfie
rzekta.

— Ja zawsze racy¢ mam, szkoda tylko, ze De
kazdy to rozumie; obowiazek, widzi mama to j°st
grunt i podstawa wszystkiego, obowiazek to jest.-

— Prosze¢ panstwa na herbate — zawotata Sta'
sia.

— Chodzmy — rzekl Czestaw—przeciez to tak'
ze obowigzek...

— Mam do ciebie, moja Stasiu, prosbe — rze”
pan inzynier, zajmujac miejsce przy stole.

— Prosbe? do mnie?

— Tak jest... prosbg, w imieniu Janinki. K16
dym odjezdzal, Janinka polecita mi, abym m3°*
i ciebie zaprosit na parg¢ tygodni do nas. DoWz
byloby odetchnaé¢ troche¢ po warszawskim zad('
chu. Wprawdzie ze nie jest teraz lato, ale bg°
co badz, u nas na prowincyi, czas o kazdej p°r20
doé¢ przyjemnie przechodzi. Zyjemy z ludzO"
wiele 0s6b bywa u nas...

— O to innie najmniej interesuje.

— Dlaczego? — wtracita matka — mtoda o%°
ba nie powinna unika¢ towarzystwa,

— Zwtlaszcza takiego jakie u nas si¢ zbieraj
rzekt pan inzynier. — Moglaby$ zrobi¢ doskonal
partye.

— Ja o tern mys$le¢ nie chce.

— Dziecko jeste$ — odezwata si¢ radzczyOl
co do mnie, przyjmuj¢ z cala gotowoS$cig zap
si¢ juz
Kiedyz moglibySmy”

tef

Ja moge zabawi¢ w Warszawie je°z

szenie Adolfa. Doprawdy stgsknitam
Janinki i do wnuczkow.
jecha¢?

— Jak mamie dogodniej, ale im pregdzej
lepiej.
dzien jeden, dwa najwyzej, dtuzej nie, a chciat0*
zeby$my pojechali razem. J

— Dzien, dwa... no, to begdzie do$§¢ czas® *
pomyslenia o naszych toaletach. Musimy, Sta9

jutro od samego rana wyj$¢ na miasto... zeby 1



Najspieszniej pozatatwiaé sprawunki, nie sposéb
trzymac¢ tu dlugo Adolfa, on ma tyle zatrudnie-
nia, tyle obowiazkow na glowie!

Pani radzczyni tak byta zajeta projektami wy-
jazdu, ze nie spostrzegta, iz Stasia zmieszata sig
bardzo i pobladla. Nie uszto to jednak uwagi pa-
na inzyniera.

m— Co tobie jest, Stasiu? — zapytal.

— To nic — odrzekta — bagatelka. Gtowa
troch¢ boli... przepraszam mame, poéjde¢ potoze si¢
na chwilg.

— Moze ci zanie$¢ herbate? — spytal Czestaw

inie czekajac na odpowiedz wyszedl za siostra.

— Widzi mama — rzekl z u$miechem pan in-
zynier — na jaki dobry pomyst wpadiem.

— To jest...

B~ Mowig, ze wpadiem na dobry pomyst, zapra-
szajac do siebie mame¢ 1 Stasie. Kwestya owych
lekeyi, ktora tak bardzo mame¢ niepokoi, zostanie
odrazu rozwiazana. Stasia wyjezdza i lekcye si¢
koncza.

— To prawda! ilez wdzigcznosci winna ci jestem
Adolfie.

— Mnie si¢ zdaje, ze owe lekcye to tylko pozor,
ze po za niemi kryje si¢ co innego.

— Ah! Adolfie, co tez tobie przychodzi do gto-
Wy. — rzekta radzczyni z wyrzutem.

m— No, juz ja mam dobre oko, zapewniam
mame.

m— Stasia jest tak poczciwe dziecko...

— Bez watpienia. Ja jednak trwam przy swo-
Jem i jestem moralnie przekonany, ze ona zadnych
lekcyi nie daje, ze mowi o nich tylko dla zamydleg-
ma oczu mamie.

«— Wigc c6z robi? z czem si¢ kryje? na mitos§¢
Boga, Adolfie powiedz, wyprowadz mnie z niepe-
wnosci. Wierzy¢ trudno, a jednak... alboz ja wiem
co mys$le¢?... ja staba schorowana kobieta nie mogg
chodzi¢ za nig krok w krok... Chociaz nie! nie, to
niepodobienstwo! ta dziewczyna nie mogtaby po-
petni¢ nic niewtasciwego.

— O tern tez nie ma mowy, moja mamo.

— Wigc c6z przypuszczasz? czego si¢ domy-
$lasz?

— Jasno okresli¢ tego nie potrafig¢, ale przeczu-
wam w tern wptyw i dzialanie pana Czestawa.

— Czesial

— Naturalnie; jaki$ koncept peten egzaltacyi,
jakies — tu uSmiechnat si¢ szyderczo — dobijanie
si¢ stanowiska wlasnemi sitami. Ona zawsze byta
Pod jego wplywem. Mysélata jego myslami, widzia-
ta w nim ideat doskonatosci. Czy mama nie za-
uwazyta, jak Stasia zbladta, gdy wspomniatem
° wyjezdzie, jak porozumiata si¢ oczami z Czesta.

Wem, jak zaraz na zawolanie znalazt si¢ bol glowy.
W samej

— Kiedy ona istotnie, rzeczy, ulega

Czesto atakom migreny.
— Mnie

oko.

tern nie zwiedzie. Ja mam dobre
— Zawotam jej i wnet dowiemy si¢ catej pra-
wdy...

— A nie! nie trzeba. Niech mama tego nie ro-
bi, niech mama nie da nawet poznaé, ze si¢ czegos$
Ja

spraszam, mama ja zabiera; jedziecie ze mna i ca-

domys$la. Udawajmy, ze nie wiemy o niczem.

historya skonczona. Zosta¢é w Warszawie sa-

nie moze, a skoro mama decyduje si¢ na wy-
jazd i chce ja zabra¢ z soba, jecha¢ musi. Tym
sposobem cichutko, bez scen, bez ptaczéw, bez
“ojowania z panem Czeslawem, krzyzuja si¢ wszel-

*le plany, a dziewczyna pojdzie ta droga jaka is¢
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powinna... zwlaszcza teraz, gdy nadspodziewanie
staje si¢ panng bogata. Majac znaczny posag mo-
ze doskonale wyj$¢ zamaz.

— Uwielbiam ci¢, Adolfie. Ja przeciez ciagle
z nig jestem i niczego si¢ niedomyslatam, ty przy-
jechate$ na krotko,

raz spojrzates i wiesz wigcej

anizeli ja! Otworzyte§ mi oczy, doprawdy otwo-
Gubig

z Czestawem zamys$lali zrobi¢, nie pojmuje.

rzyte$§ mi oczy. si¢ w domystach, co oni

— I o tern begdziemy wiedzieli — rzekl z wielka
pewnos$cig siebie pan inzynier — tymczasem niech
nam wystarcza to przekonanie, ze od chwili wyja-
zdu z Warszawy, panna Stanistawa bedzie juz wy-
lacznie pod naszym tylko wplywem i ze nie egzal-
towany student, ale my o jej losie radzi¢ bedziemy.
Jak powiedzialem u nas bywa w domu wiele oséb,
a pomigdzy nimi kilku ludzi bezzennycb, majacych
Nawet pomocnik dyrekto-
ra naszej drogi czesto mnie odwiedza i skoro zoba-

stanowiska i wplywy.
czy Stasie¢, to kto wie? Panna z takim posagiem!
Trzeba za§ mamie i to wiedzie¢, ze 6w wice dyre-
ktor ma ogromne stosunki, mie¢ takiego w rodzi-
nie to wigcej znaczy niz majatek.

— Zapewne... powiedzze mi Adolfie, czy to mto-
dy cztowiek?
sa rézne pojegcia
Mozna by¢ dwudziestoletnim starcem

— Mtody!? to rzecz wzgledna,
0 mtodosci.
1 pigédziesigcioletnim miodzikiem.

m— Ale przeciez, ilez ma lat?

Wyglada na czterdzie$ci kilka.

Przystojny?

To takze rzecz wzgledna. Troch¢ moze za
nadto powazny, sztywny, ale niekiedy ozywia sig.
Migdzy nami moéwiac, jest to stary kawaler, wigc
tez ma swoje rozne dziwactwa, ale zresztg, prosze
mamy, S$ci$le biorac, c6z to jest mtodos¢? Krotka
ghlupstwo nic wig-

chwila. Co tak zwana uroda...

cej.

— Jednak gdyby Janinka byta brzydka.

— Zapewne... chociaz teraz nie zwazalbym na
to. Ostatecznie taki wice dyrektor to wyjatkowa
partya.

— Z tego co moéwisz, nie sadz¢, zeby zrobit wra-
zenie na Stasi.

— Niech tylko Stasia na nim wrazenie zrobi...
reszta do nas nalezy, od czegdz my jesteSmy? Ma-
Janinka od siebie, no ostatecznie
Nie sposéb zeby potaczo-
nym naszym usilowaniom nie udato si¢ przekonac

ma od siebie,
ija takze co$ powiem.

jej, a choéby nawet poptakata z poczatku, za to
w przysztosci miataby czem lzy ocierac.

Pani radzczyni milczala.
— Zreszta — ciggnal dalej inzynier — o przy-

musie tu mowy nie ma. Ja radzg¢, bo uwazam to

sobie za obowigzek, a u mnie obowigzek przede-

wszystkiem. Gdyby si¢ uparta i niechciata, to

moze sobie wybra¢ kogo innego, prowadz¢ dom
otwarty i przyjmuje¢ duzo, duzo osdb.

— Kadzitabym odrazu nie nalegac.

— Naturalnie, tego rodzaju plany nalezy prze-
prowadza¢ powoli. Teraz ja pdjde juz spoczal.
Niechze mama zachowa nasza rozmowe¢ Ww taje-
mnicy i pozwoli mi dziataé.

— Stasiu! Stasiu! — zawotata pani radzczyni—
chodzze tu, Adolf odchodzi.

Stasia weszla. Oczy miata zaczerwienione jak-
by od lez.

— Cobzto moje dziecko, ptakatas? — zapytata
matka.

— Zdaje si¢ mamie.

— Widz¢ przeciez.

— Nie, to z bolu glowy mam moze oczy czerwo-
Odchodzisz juz Adolfie?

— Idg¢, spocza¢ musze, gdyz jutro mam jeszcze

ne.

rozne rzeczy do zatatwienia. Dobranoc mamie,

dobranoc ci Stasiu.

Pan inzynier nie myslal wszakze spoczywac.
Przyjechat do Warszawy nie po to przeciez zeby
spa¢. Na wypoczynek do$¢ miat czasu w domu.

Jeszcze przy $niadaniu umowil si¢ ze znajomy-
poga-

Dla tych znajo-

mi, ze si¢ na kolacye¢ zbiora, aby przy milej
wedce par¢ godzin przepedzic.
mych pan Adolf byt o wiele milszym towarzyszem
obecnie, anizeli dawniej.

Otaczat go urok bogactwa, ktoére zawsze przy-

ciagajaco dziata na ludzi. W wesolem gronie bie-
siadnikow, przy kieliszku szampana byla mowa
0 rozmaitych projektach i wielkich przedsigbior-
stwach, budowach nowych kolei zelaznych,

spodziewana fortun¢ po-

antre-
pryzach, ktéore miaty
dwoi¢.

Kazdy niemal czlowiek ujrzawszy si¢ nagle
w posiadaniu znaczniejszej sumy, lub tez majac
nadziej¢, ze w niedalekiej przysztosci mie¢ jg be-
dzie, wnet uczuwa w sobie powotanie do odegrania
roli wielkiego finansisty. Miliony spodziewane chce
wnet podwoié, potroic.

Gdy pan inzynier w gronie wesotych towarzyszy
rozprawiat szeroko, na temat, co znacza duze pie-
nigdze w r¢gku cztowieka genialnego, w skromnem
mieszkanku na Ogrodowej ulicy bylo juz cicho
Itylko w jednym pokoju palito si¢ Swiatto.

Pani radzczyni usne¢ta, marzac o §wietnej przy-
szto$ci corki, a brat z siostrag rozmawiali szeptem,
aby tego snu i tych marzen $wietnych nie przer-
wac.

Stasia miata w oczach lzy. Czestaw uspakajat
ja i pocieszal.
Na trzeci dzien, dwoma dorozkami, udano si¢ na

dworzec drogi zelaznej.

Pan inzynier skrzywit si¢ patrzac na mnodstwo
ttomoczkow jakie z soba radzczyni zabrata, ale

niezadowolenia swego nie §mial glosno objawiac.
Ulokowat si¢ z paniami w przedziale pierwszej

spogladat z gbéry na

ow szary tlum, ktéry z goraczkowym pospiechem

klasy i zapaliwszy cygaro,

przebiega od wagonu do wagonu, szukajac twardej
tawki.

Gdy si¢ rozlegt gtos drugiego dzwonka, do prze-
dzialu zaje¢tego przez naszych znajomych wskoczyt
mtody czlowiek w stroju podréznym.

Wskoczyl, spojrzatl na panigLubiczowa, na Sta-
si¢ 1 wybaknawszy ,przepraszam” wyskoczyl je-
szcze predzej z wagonu.

— Czy mnie wzrok nie myli — zawotlata pani
radzczyni — Stasiu kto to byl?

— To byl, mateczko, pan Kazimierz — odpo-
wiedziata Stasia...

Y.

W apartamentach pana inzyniera bylo gwarno
i ludno.

Dzieci uradowane z przyjazdu babci i cioci, kto-
re przywiozty ze soba caly transport zabawek, po-
zwalaty sobie krzyczy¢ glosniej niz zwykle. Pani
Janina uwijata sig, aby jaknajlepiej przyja¢ matke
i siostre, stuzba byta w nieustannym ruchu.

Précz tego zaczgly si¢ przygotowania do wiel-



kiego przyjecia, jakie pan inzynier z okazyi dnia

urodzin zony postanowil wyprawic.

Dotychczas nie przyjmowali§my gos$ci w mo-
je urodziny — oé$mielita si¢ zauwazy¢ pani Ja-
mna.

— Istotnie — odrzekt — nie przyjmowalismy,
ale w tym roku wyjatkowo przyjmiemy.

— Jezeli sobie zyczysz.

— Nietylko zyczg¢ sobie, lecz chcg. Sa takie
okoliczno$ci, ze musz¢ wyda¢ wieczori to taki, ze-
by o nim duzo moéwiono.

— Jak kazesz.

Badz wigc laskawa i zajmij si¢ tern. Mo-

ona w takich razach ma

Przejadali

zesz si¢ poradzi¢ matki,
znakomite doswiadczenie...
wszystkie dochody...

— Adolfie!

No, no, to nic... tak sobie tylko nawiasowa
uwaga. Mowie, ze matka ma w tern doswiadcze-
nie, ktére w danym razie bardzo si¢ moze przydac.
Pomow z nig... naradZz si¢, a ja porozpisuj¢ listy
zapraszajace.

przeciez

— Jak kazesz...

Pomysl takze, a raczej zajmij si¢ tern, zeby

Stasia byla na ten wieczér szczegdlnie dobrze
ubrana.
Ah! wigc to dla niej! Jakze ci mam =za to
dzigkowac, moj kochany.
— Czy dla niej, czy nie dla niej, trzeba zeby
tak byto i tak bedzie.

(Dalszy cigg nastgpi.)

o zludzen skora bywa mysl kobieca:
Patrzac na gwiazdy oczami tesknemi,
Przypuszczam nieraz, Ze jest mi¢dzy niemi

Jedna, co dla mnie wylacznie przyswieca.

Czyz tak daleko od nieba do ziemi?
Czyz nieprzebyta wznosi si¢ forteca,
Miedzy czynnikiem co $wiatlo roznieca

A pragnieniami nienasyconemi?

I czegdéz mysS$li teskne nie wyroja!
Moze ta gwiazda, ktéra chce zwaé moja,

Losy zranionych serc §ledzi tam z géry:

A gdy sie cierpien ciezary podwoja,
Gdy skarg i westchnien odezwa si¢ chory,

Blaski jej zadrza i nikna wsréd chmury...

Emilia.

ODNALEZIONA.

POWIESC

(Jolo Eaimunda.

riiZKKLAT)

IBSTaroliny Szania™wskiej.
(Dokonczenie.)

izy tak? — rzekl zwracajac si¢ do kuzyn-
ki — Hortensyo, wigc ty nie znasz warto$ci
tego obrazu. Pozwdlze sobie powiedzieé, ze to jest
prawdziwe arcydzieto i ze zrobita§ mi wielka przy-
Jestem bardzo szczg$liwy... Styszalem,
lecz dzisiaj widzg,

jemnos¢.
ze zajmujesz si¢ malarstwem,
ze jeste$ skonczong artystka.

Rozesmiata si¢, ukazujac dwa rzedy biatych
zabkow.

— Pochlebca! — rzekta po chwili. — To bar-
dzo nieudatna préba i nic wiecej. Moze sadzisz,
ze dtugo nad nig pracowatam. Wiedz-ze o tem,
iz daleko wigcej czasu tobie po§wigcam, nic nie ro-
bigc, gdy mysSle i marz¢ — dodata nawpodt zar-
tem.

Erwin nie odpowiedzial na to wyznanie, ona za$
rzekta innym tonem.

— Shuchaj, kuzynku, tylko jeden warunek... Ja
wybior¢ miejsce dla mego arcydzieta.

— Caly dom jest na twoje rozkazy — odrzekt
uprzejmie mtody czlowiek.

— Zawiesz¢ go w pokoju twej zony.

— Pokoj juz gotéow, a zona...

— Upatrzona juz pewno — dodata figlarnie,
gdy Erwin nie chciat dalej mowié.
— Tak, Hortensyo, tak jest istotnie — rzekt

z niezwykla zywoscia.

— Dlaczegbz, majac serce na koncu jezyka, nie
rzucisz go u stop wybranej? — pytata z blyszcza-
cem wzrokiem Hortensya. — Mozesz by¢ pewny,
ze ona je podniesie-

Erwin milczal, pigkna dziewczyna pochylita ku
niemu ptongca twarzyczke, aby ustysze¢ pozadany
wyraz. Nagle drzwi si¢ otwarly i wszedt lokaj,
oznajmiajac przybycie gosci.

Chociaz cel do ktorego dazyta,
wu, lecz znajduje si¢ blizko, to przekonanie, wpro-
wadzitlo Hortensye¢ w jak najlepszy humor. Er-
win siedzial przy niej w czasie obiadu i byl tak

usunatl si¢ zno-

milczacy, ze az wszyscy to spostrzegli. Coz dzi-
wnego? niedomoéwiona odpowiedz lezy mu na
sercul..

Pani von Mersdorf kazata si¢ domysla¢, ze ten
obiad tak uroczysty, ma pewien cel i znaczenie,
pomingwszy nawet drobng okoliczno$é, ze dostar-
czal okazyi do popisania si¢ akwarela, jako robota
wtasng.

Wspomniano o niej, jak gdyby przypadkiem;
Erwin nie odzywat si¢ wcale, lecz uczynita to cor-
ka czy tez matka. Grzeczno$é nakazywata pro-
si¢ o pokazanie obrazu. Podano kawe¢ w pokoju
pani von Mersdorf, a gdy Hortensya przyniosta
akwarele, podziwiali ja wszyscy.

— Co za cudowne, jakie naturalne! — rzekt je*
Przysiadzby mozna, ze robione po*
a jednak to niepodobna-

den z pandéw.
dtug zywych wzordéw,
Gdzie mozna teraz znalez¢ lilie?

— Bo — tlomaczyta si¢ Hortensya — pojedyn'
cze kwiaty malowatam w lecie, a teraz wykonczy'
Dlatego tez wlasnie, chociaz panéw'®
uktad catosci jest

tam catosc¢.
jeste$cie przeciwnego zdania,
sztywny, znaé¢ w nim sztuke, ktéra nigdy nie zastg*
pi natury. Zapoé6zno do tego si¢ wziglam i widza®
mnéstwo bledéw, nie miatam czasu ich poprawiaj
gdyz wczoraj dopiero skonczytam obrazek.

Unoszac si¢ w pochwatach, gos$¢ potozyl akwa*
rele na stoliku, Erwin za$§ milczat uparcie, nie mO'
gac zdoby¢ si¢ na jeden wyraz, a wszyscy spogla'
dali po sobie i wkrotce tez zmienili przedmiot roZ'
mowy.

Lecz nad obrazem Weroniki zawista fatalnosc-
Lokaj ktory podawal kawe, zrgczny zazwyczaj, bo
w dobrej szkole wyéwiczony dawny stuga, zaczepi'
wszy noga o dlugi tren Hortensyi, potknal si¢ zta-
ca w rekach. Z podziwienia godna przytomnoscia
umystu, ocalit filizanki, ani jedna kropla kawy nic
splyne¢ta ztacy na ubrania gosci, lecz szukaja®
punktu oparcia, chwycit si¢ biedaczysko zarog ser-
wety 1 wraz z nig $ciagnal ze stotu akwarelg.

Krzyk przerazenia wyrwat si¢ z kilku piersi, pa-
ni von Mersdorf piorunujacym wzrokiem zmierzy'
ta sprawce fatalnej zbrodni, ktéry natychmiast si¢
oddalil, a gos$cie podniesli uszkodzone arcydzieto-
Kilka kawatkow szkta wpadto wewnatrz, co za-
grazato catosci pigknych kwiatow, a jeden z pa-
néw doradzil, zeby natychmiast odja¢ ramy. Na
nieszczescie, Erwin rozmawial wtedy z damami
w sasiednim pokoju i wszedt wtasnie, gdy po wyje-
ciu obrazu zaczg¢te go ogladac.

— Nic mu si¢ nie stato — rzekt stary jego-
mo$¢, ktory sie¢ podjat operacyi zdjecia ram. m—
Ah! — dodal po chwili — jest tu jaki$§ napis!...

Pan von Mersdorfstangt jak skamieniaty, gdy
po glosnem odczytaniu czterowiersza, wymieniono
jego nazwisko i datg¢ c§mnastego Stycznia.

o

Milczenie zaleglo salon, wszyscy spojrzeli p
sobie, nie wiedzac jak ttlomaczy¢ t¢ dziwna zagad-
ke. Hortensya bladta i rumienita si¢ naprzemian,
widzac si¢ zdemaskowana w oczach konkurenta,
ktory sam jeden tylko rozumiat dobrze co si¢ swig-
ci. Hrabianka Melania zaproszona umys$lnie na
$wiadka tryumfu przyjaciétki, pierwsza zdobyta si¢
na odwagg.

— Co za szczegdlny traf — rzekla zaciekawio-
na do zywego — panie Erwinie, jakim cudem mo-
gle§ pan przed trzema miesiacami opiewac zalety
obrazu skonczonego zaledwie wczoraj. Czy pan je-
ste§ jasnowidzacym?

— Mersdorf wyjakatl kilka niezrozumialych wy-
razow, oczy Hortensyi rzucaly btyskawice, a okru-
tna dziewczyna paplata dale;j.

Nie, zle si¢ wyrazam, wszak pan wiesz, ze
Hortensya wcale nie $§piewal... Panie von Mersdorf
o kim tutaj mowa ijakim cudem trzy miesigce na-
przéd, myslates pan o tym obrazie?

— O — zawotal Erwin usitujac zartowaé¢ — to
moj sekret, czarodziejska sztuka w rodzaju ,Bo*
sco

Trudno byto si¢ tudzi¢, wszyscy zrozumieli, Z®
co$ zlego si¢ $wigci, chociaz nie umieli stanowcz®
okresli¢, co to jest wlasciwie, lecz pospiech zja'
kim zwrdocono rozmowe¢ na inny przedmiot, $wiad-
czyl wymowniej niz stowa, ze Hortensya poniosta!
straszna klgske.

Uroczysto$¢, zapowiadajgca si¢ [tak $wietni®



Przerwang zostata, goscie rozjechali si¢ przed wie.
czorem, tylko Erwin pozostat.

Woweczas dopiero Hortensya prz estata nad soba
Panowa¢, podarta obraz w drobne czg¢sci i ptaczac
2 gniewu i wstydu rzucita si¢ na fotel. Czujac si¢
" 8polnikiem jej winy przez sfalszowanie obrazu,

rwin probowat uspokoi¢ kuzynke, lecz nie chciata
‘Ucha¢ obrony ani objasnien. Zmieszana rowniez

Eajwyzszego stopnia pani von Mersdorf zaczela
kombinowac:
Kto wie, moze gdy Erwin wyjasni cala spra-
li cien jaki padl na biedng dziewczyne da sig je-
lcze ztagodzic. W kazdym razie, lepiej mieé
* nim sprzymierzenca, niz wroga.

m  Widzisz moje dziecko, ze niespodzianka, kt6-
*4 dla ciebie urzadzita Hortensya, smutnie wypa-
. a dla niej, tern smutniej, niestety, ze kosztowalo
H wiele trudéow. Jej wtasny obraz ulegt smutne-
mu wypadkowi, bedac juz prawie skonczonym, nie
Posadzaj mnie o préoznos$¢ macierzynska, gdy ci po-

ze pod zadnym wzgledem nie byt gorszy od
tego, ktory widziates. Ona, biedaczka, tak si¢ cig-
zyta dniem twoich urodzin, ktéry poraz pierwszy
od dawna miate$ spgdzi¢ w naszym domu! Przykro
Hoby mnie i jej takze, gdyby pomimo pracy i tru*
ow nie miata ci nic od siebie ofiarowaé, wigc tez
la sama podatam jej rad¢, zeby w miejsce obrazu
Oszkodzonego jak najfatalniej, kupi¢ drugi, gdy
Inaczej nie mozna. Bo — dodata po chwili — je-
to jej praca ma dla ciebie jakakolwiek wartosc¢,
odciata ci da¢ dowod swej gorliwos$ci inie szczgdzi-
a trudow. Niestety, co za przykry rezultat! Bo
1coz si¢ statlo? Widzac rozpacz Hortensyi, pro-
sitam jednego z tutejszych kupcéw, zeby mi przy-
r6st odpowiedni obrazek, nie lepszy od jej wtasne-
8°) o to mi szto jak najwigcej. Kupiec spoznit
nieco i dopiero dzi§ z rana przystal nam akwa-
fele. Oto masz prawde¢ najszczersza, kochany Er-
ynie, a teraz powiedz ty, co wiesz o tem.

Pamigtajac dobrze, iz obraz Weroniki dawnojuz

I M zaméwiony, a ztad jasny wniosek, za ciotka
spelnita nowe klamstwo, ktore jej przychodzi
ti*ak wie’ka tatwoscia, ze moznaby mu uwierzyc,
mrwin czut si¢ jednak obowigzanym mowi¢ praw-

& Nie tlomaczac si¢ jasniej, powiedzial jednak,
2% byt w mieszkaniu Weroniki podczas jej nieo-
becnosci i przypadkiem uszkodzit §wiezo wykonczo-
na akwarele, a ze mial wtadnie u siebie obraz jej
Pcndzla, poswigcit go bez wahania, aby wynagro-
dzi¢ strate. Widzac jednak, ze akwarela byla dla
P'ogo przeznaczong, postanowit zaraz odkry¢ catg
Prawdg.

S A zatem chciej mi wierzy¢, droga Hortensyo,
*¢ija nie jestem tak bardzo winien — dodat po-
jac jej reke, bo czyz moglem przypuszczaé, ze
jgylas' tak dobra i pamigtatas o dniu mych uro-
dzin. Wybacz mi, nie gniewaj si¢, badzmy przy-
Jaciotmi.
Hortensya usuneta reke Erwina, placzac jak
kaprys$ne dzieci¢ i zawotata po chwili.
A jaka mi dasz satysfakcye w obec §wiata?
atwa to rzecz narazi¢ na $mieszno$¢ dziewczyne,
téra nie ma obroncy.

' Hortensyo! — zawotat Mersdorf.
Czyz wigc ty jeste§ moim obroncg? — spyta-
a migkkim glosem, zalewajac si¢ tzami. — Ah!

°Wtorz, powtorz raz jeszcze! to mi dodaje sity.
Podobne znalezienie si¢ w innych warunkach,
°globy sta¢ si¢ niebezpieczng, lecz Erwin byl az
dto uzbrojony przeciw wszelkim pokusom tego
03zju.
" Tak — rzekt spokojnie — mozesz mi zaufac,
Salh zajme si¢ tg sprawa. A teraz, potrzebu-

jesz spokoju, wigc odchodze i spodziewam sig¢, ze
jutro bedziesz znowu wesola jak zawsze.

Pani von Mersdorf odprowadzila siostrzefica do
przedpokoju.

— Drogi Erwinie — rzekta ze stodkim usmie-
chem — jezeli si¢ nie myle, to wszystkiemu winna
twoja wizyta u artystki. — Pogrozita mu palcem,
a potem widzac jego pomieszanie, dodata z macie-
rzynska pobtazliwos$cig. — No, no, nie ttomacz sig¢
moj chlopcze, znam ja, jest tak brzydka iz niebez-
pieczna by¢ nie moze.

Wyszedlszy na ulicg, Erwin spostrzegt dopiero,
ze obiad skonczyt si¢ cokolwiek zawczesnie. We-
ronika pewno jeszcze nie przyjechata.

Wistapit do kawiarni i zajat si¢ czytaniem gazet
aby ukry¢ wzruszenie i niepokdj, jaki nim miotat.
Zaledwie uptynelo pot godziny, wszedtl jeden z pa-
noéw, ktory znajdowat si¢ na obiedzie u ciotki.

— Aa! Mersdorf — rzekl podajac mu reke —
otdz spotykamy si¢ dzi§ po raz drugi.

Erwin milczal, a go$¢ zaczat znowu.

— No, no, to bylo wcale zabawne intermezzo!
Wierz pan, zakladano si¢ nawet kto grat rolg re-
Zysera.

— Czy podobna? — spytat Erwin — to zle pa-
nie radzco, gdyz do autorstwa przyznamy si¢
oboje.

— Bal! jezeli pan zechcesz w nas wmowic... Lecz
na Boga, powiedz lepiej jak bylo istotnie.

— Gtoéwnag przyczyna nieporozumienia jest mo-
ja wlasna niedyskrecya i cieckawos¢. Widzialem
przedtem akwarele i wypisatem na niej kilka wier-
szy.

Kadzca mrugnat siwemi oczkami.

— Panie Mersdorf—rzekt z ironicznym usmie-
chem — hrabianka Melania twierdzi, ze pan po-
siadasz dar jasnowidzenia. Zkad moégiby$ wiedzieé
ze panna Hortensya objawi kiedy$ zdolnosci do
muzyki, ktérych dotychczas nie ma wcale.

Erwin zerwat si¢ z zywoscig.

— Stowo honoru daj¢ — rzekt zly juz trochge —
ze nieporozumienie powstalo z mej winy, a co si¢
tyczy rezysera, niech bedzie nim kto chceel...

— No, no, uspokdj si¢ pan — rzekt radzca —
méwmy o czem innem, mato mnie to wszystko
obchodzi, gdyz nie mys$lalem si¢ zaktada¢. Wiem
tylko, ze panska ciotka pojechata zaraz do hrabi-
ny Buttiarowej, a zatem bez naszej pomocy, we
dwie dadza sobie rad¢. Chodz pan, zagrajmy
w domino, wszak nie masz o co si¢ gniewac.

Erwin przystat z ochota, a gdy skonczyli, posta-
nowit nareszcie i§¢ po wyrok, majacy rozstrzygnac
jego losy.

W oknach jej pokoju jasniato $wiatlto, wrocila
zatem i wie, ze kto§ o niej mys$lal, tesknit i cze-
kat...

Ujat za klamke, zdecydowany rozmowic si¢ nie-
zwlocznie, bo chociaz pora cokolwiek spdzniona,
a wigc niebardzo stosowna, wazny powod jego od-
wiedzin po czgéci ja usprawiedliwial.

Spotkat si¢ we drzwiach z Sabing, ktora spoj-
rzata na niego ze zdziwieniem, zafrasowana czego$
i smutna.

— Pani radzczyni jest u siebie — rzekta nie
dajac mu przyjs¢ do stowa.

— Pragng si¢ widzie¢ z panng Elbing...

Stara zmierzyta go od stop do glowy, bystrym
i przejmujacym wzrokiem.

Potem poszta wykona¢ rozkaz i wrocita za chwi-
le z oznajmieniem, Zze pani nie przyjmuje ni-
kogo.

— Czy chora? — zapytal z zywoscia.

— Nie, ale tez i nie wesola — odparta prawie
Z gniewem.

Erwin zmiarkowal po minie starej stugi, ze co$
zlego si¢ stato i pobiegt natychmiast do mieszka-
nia dawnej opiekunki.

Ustyszawszy jego kroki na schodach, podeszia
ku drzwiom z otwartemi rekami.

— Niech ci¢ Bég blogostawi w dniu imienin —
rzekta catujac wychowanca — i niech ci¢ szcze-
Sciem obdarzy.

Nie wiedzie mi si¢ dzisiaj — odrzek? $ciska-
jac pomarszczone dlonie staruszki — smutny to
dzien dla mnie i bardzo niepomyS$lny; dawniej gdy
wszyscy o mnie zapomnieli, przyjemniej mi scho-
dzit. W potudnie spotkata mnie wielka nieprzy-
jemnos$¢, a teraz rozczarowanie. Weronika nie
chce ze mna si¢ widzie¢.

— Co? — zawotata radzczyni — ona nie chce
ci¢ widzie¢! Alez moje dziecko, ty si¢ mylisz...
Ujrzawszy kwiaty, ucieszyla si¢ niewymownie,
a gdym jej kazata odgadna¢, kto je przystat, bla-
dta i rumienita si¢ naprzemian. Ciekawa jestem,
co tam zndéw nowego. No, nie smu¢ si¢, chlopcze,
pojde sama zobaczy¢ z ktorej strony wiatr wieje,
teraz Kwiecien, stonce lubi ptatac figle.

Poszta natychmiast i wrécita za chwile.

— A to niegodziwo$¢! — zawolata z oburze-
niem. — Biedna Weronika otrzymala list od twej
ciotki, w ktorym o tobie jest wzmianka. Wytlo-
maczylam jej przeciez, ze nalezy postuchaé co ty
na to powiesz. 1dz, bron si¢ i wracaj do mnie.

— Jako zwycigzca—dodal spieszac ku drzwiom.

Weronika stata przy oknie wéroéd kwiatow, bled-
sza niz zwykle z czerwonemi od tez oczami. Gdy
Erwin wyciagnal do niej obie rgce, z wyrazem
tesknoty i mitosci, cofneta si¢ zdziwiona.

— Cozem ja zawinita? — rzekla stodkim, przej-
mujacym glosem, ktéry drzat od ttumionych tez—
za co nienawidzisz mnie pan i przesladujesz?

Nie czekajac na ttomaczenie ze strony Erwina,
podata mu list, ktory lezat na stoliku.

Erwin poznal pismo ciotki i przeczytal co na-

stepuje.
,»Panno Elbing!

Dowiedzialy$my si¢ przypadkiem, ze mieszkajac
sama, bez opieki, przyjmujesz pani u siebie mto-
dych ludzi, do ktérych nalezy pan von Mersdorf.
JesteSmy zmuszone podzigkowaé pani za lekcye,
gdyz jako matki, staramy si¢ w wychowaniu na-
szych corek strzedz jak najpilniej surowych prze-
pisow moralnosci.

K. von Mersdorf.

H. hrabina Buttler.
Wzrok Erwina ogniem blysnat, Weronika od-
wrocita sig¢, by ukry¢ tzy.

— Pani! — zawotal z uniesieniem, chwytajac
jej reke — spojrzyj na mnie, czy wygladam jak
nedzny, podly oszczerca?

Dziewczyna $mielej podniosta glowe, a on dalej
mowil.

— Ja zdepce to niegodne kltamstwo, lecz pani
ze swej strony, powinna$ mi uwierzy¢, nie prosze,
lecz zadam tego koniecznie!

Usécisnat podana reke i podnidst ja do ust.

m—~ Weroniko! — rzekl z czulo$cia — chciej mi
zaufaé szczerze, cala dusza, wesprze¢ glowe na
mojem sercu...

Dziewczyna cofnela si¢ blada i drzaca.

— Tak — rzek!l po chwili — ja bylem
lecz dawno do ciebie te-

tu pod-

czas twej nieobecnoS$ci,



skni¢ i marz¢, gdyz od dawna poznatem twe serce.
Szukatem ci¢ i znalaztem nakoniec. Zacna, szla-
chetng i odwazng bytas zawsze, w kazdej chwili
zycia i nie ztamaty ci¢ burze. Czy chcesz, bym
zostal twym przewodnikiem i m¢zem?...

Weronika zachwiata si¢, jak gdyby wyczerpana,
a potem rzekta tulac si¢ do piersi Erwina:

— Zycie jest tak pigkne, tak stodkie, o, Boze!...

Erwin ocieral izy z jej oczéow ptynace.

— Nie ptacz — szeptal z czutoscia — nie ptlacz,
gdy wierzysz, ze zycie jest stodkie...

— I pigkne » dodata — gdyz dzi§ jestem ko-
chana dla samej siebie.

Wies¢ o zargczynach, lotem strzaly rozeszta sie¢
po miescie. Obchodzono je
w mieszkaniu staruszki, a wérod kosztownych pre-
$lubnych, dziennik pierwsze

w dzien urodzin,
zentow zajmow at
miejsce.

— Dtugo ci¢ szukalem — powtarzat Erwin —
i znalaztem na cate zycie!...

KONIEC.

TEATR.

Budnik, obraz dramatyczny, utozony z powiesci J.
I. Kraszewskiego przez W . Katynskiego.

m y$l uzycia znanej powiesci p. t. Budnik,

na przedstawienie w przerobce dramaty-
cznej, krytyka nasza teatralna uznata pomystem
trafnym z zacheta, aby wszystkie sielskie powiesci
naszego nieodzalowanego a genialnego pisarza,
w podobny sposob bytly uzyte.

Nie podzielamy tego zdania, ale nie ze wzgledu
braku w nich odpowiednich przymiotow, tylko
wprost z niepozadanego oddzialywania tre§ci na
pewne grono stuchaczy.

Cement spajajacy u nas warstwy spoleczne nie
jest tej mocy, aby rozluznienie zwiazku ich byto
obojetnem, aby nie byta potrzeba pilnego starania
si¢ o jego coraz silniejsze taczenie.

W Budniku rzecz pigknie i poetycznie przedsta-
wiona, ale krzywda przez dziedzica wyrzadzona
prostej dziewusze poleskiej i ztad plyngce wszyst-
kie nast¢gpstwa, sg tak straszne, ze dla grzesznika
a wigc i do caltej warstwy ludzi do jakich nalezy,
dobrej woli a nawet pobtazania wyjedna¢ nie mo-
ze. "W teatrze Alhambra, gdzie sztuka ta zostata
przedstawiona, publicznosci bywa wieletakiej, kto-
ra do innych czyli z miejscami drozej placonemi
prawie nigdy nie chodzi. Ma ona i tak dosy¢ nie-
checi do wszystkich co co$§ posiadaja, pocdz wicc
ja usprawiedliwia¢, przedstawianiem tak brzydkie-
go czynu, jakiego si¢ w Budniku mtody dziedzic
dopuscit?

Wreszcie przewaga uprzywilejowanych nad pro-
stym ludem juz znikneta bezpowrotnie, btedy, wy-
stepki ztad wynikajace nalezg do zamartej prze-
szto$ci, pocdz wigc je obrazowaé gdy juz dzi§ wpa-
migci nawet wyniki ze stosunku tego czasami przy-
krego, zatarte zupelnie zostalty. Jezeli w ukladzie
Budnika, szto o konieczno$¢ zawiazku dramatycz-

nego, mozna bylo §miato osob¢ mtodego dziedzica
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zastapi¢ inng postacig z ludu wzigta, bo¢ i w nim
znajduja si¢ niegodziwi hultaje, pierzchliw-e moty-
le, niepoprzestajace na slodyczy z jednego kwiatka
czerpanej. Koniecznos$ci tym sposobem statoby
si¢ zado$¢ i1 potrzebie usuwania wszystkiego, co je-
dnych przeciw drugim drazni. Na takie to wzgle-
dy i1 autorowie i krytycy powinni szczegélniej zwra-
ca¢ uwage i przedewszystkiem w pamieci mieé¢ do-
bro ogdtu i wptyw jaki teatr na zlotowkowa pu-
bliczno$¢ wywiera.

Dramat w Budniku rozgrywa si¢ wsréd puszczy
Poleskiej w posiadlosci biednego budnika Barto-
sza szlachcica, ktory ma synaidyot¢ Macieja i cor-
Dziedzic mtody poznat ja
Kamerdyner sprytny a bez-

si¢ panu,

k¢ nadobng Julusig.
a i pokochatl oczami.
wzgledny w S$rodkach przypodobania
z macochg Julusi, namawiaja dziewczg, aby pani-
czowi sprzyjata, dom ojcowski opuscita i do dworu
poszta na stuzbe, ztote gory obiecujac jej za to.

Julusia ghluchg jest na wszystkie namowy bo ko-
cha Stacha wzajem kochana. Podarki i obietnice
odrzuca; czem kamerdyner oburzony, podmawia
dwoéch ztodziei koni, zyda i chtopa, aby w nocy
dworskie konie wprowadzili do stajenki
i o tern zaraz zawiadomili policya.

I staje si¢ tak.jak utozyli: Bartosz z synem Ma-
ciejem ida do wigzienia, Sta$§ poprzednio wyruszyt
z flisakami, Julusia wigc zostaje sama z macocha
i zabiegi mtodego dziedzica zwyci¢zaja, dziewcze
catem sercem przywiazuje si¢ do niego.

Ale panicz niedtugo obojetnieje, kamerdyner
stara si¢ teraz biedng Julusi¢ usunaé¢ ze dworku,
dokucza jej, pastwi si¢, matka mlodego pana litu-
jac si¢ nad pogardzona, przytula ofiar¢ do
broni ja, opiekuje si¢, ale Julusia za wiele cierpi
i ucieka do domu... waryatka.

W tern wraca Stach z flisowki, dowiaduje si¢
aby zapomnied

Bartosza

serca,

0 wszystkiem, szaleje z rozpaczy,
upija si¢, wreszcie rozpija i zeni si¢ z najwigksza
rozpustnicg wioskowa.

Wkrétce potem zyd zlodziej pordzniwszy si¢ ze
wspolnikiem swoim, wyznaje podstep co do ukra-
dzionych koni i Bartosz wraz z synem Maciejem
wracaja do domu.

Stary Budnik dowiedziawszy si¢ o nieszczg¢sciu
corki i widzac jg oblakang, nic juz wigcej nie pra-
gnie tylko zemsty. Julusia rozpaczajaca ciagle,
ze szczytu stromej skaty rzuca si¢ w przepas¢, Bu-
dnik podpala wtasng chatup¢ a wystrzatem z fuzyi
ktadzie trupem uwodziciela.

Oto tre$§¢ Budnika zbyt jaskrawa i dramatyczna
niemal do tragedyi przydatna, ktorej najwigksza
ozdoba jest muzyka, ulozona przez p.Zygmunta
Noskowskiego.

Gre¢ artystow publiczno$¢ przyjmowata z zapa-
lem a wywolywaniom autora, kompozytora muzyki
1 dyrektora pana Szymborskiego nie bylo konca.

Pomigdzy artystami szczegdlniej odznaczyty sie,
Szwaryczewska i Niesiotowska;
Koézanski, Do-

panie: Kozanska,
panowie: Szymborski, Jézefowicz,

brzanski, Chmielinski 1 Walentowicz.
J. G.
Antonina Lk.
awne podanie o Amazonkach, wzbudza

dzi§ usmiech pobtazliwy lub wzruszenie ra-
mion; amazonka za$§ nazywamy dzi$ juz tylko ko-

bietg, uzywajaca konnej jazdy i1 powltdczysta SU
knig, ktora ja stroi. A jednak
szych i za dni nawet naszych, bywaly na $wieci®
od czasu do czasu Amazonki, to jest kobiety, kto*
re zamiast wtasciwych plci swojej zaje¢, oddawal/
si¢ trudom i ¢wiczeniom mezkim dzwigaja¢ a§®
Oczywiscie byly to i sa wyjatki, an°*
malie, zboczenia, od jakich nie sa wolne zadn®
prawa, a wiec takze prawa spoleczne i prawo a®
tury. Wojownicze owe kobiety powinny byty ufO'
dzi¢ si¢ chtopcami, ze za$ tak si¢ nie stato, uspos®'
bienie i instynkta, cz¢stokro¢ pod wpltywem zapall
i dobrego serca, pchngly je na droge cigzkich, wi®
$ciwych ptci silnej, trudéw i zapasow. Wiele z nici*
przytem, jako obdarzone w wysokim stopniu od'
waga, uzyly tejze i na innych polach dziatalnosci*

i w czasach noff

W potrzebie.

gdzie groza najwicksze niebezpieczenstwa, ale kwl
tnie zarazem najpigkniejsze poswigcenie, do ktora*
go przedewszystkiem czuja si¢ uzdolnionemi oWR
wyjatkowe kobiety.

Jedna z takich kobiet zyje dotychczas we Fra®'
cyi, w mie$cie Bordeaux, nazywa si¢ zas Antonia®
L?x. Ojciec jej byt oficerem wojsk francuzkich z®
panowania krola Karola X, dostawszy dymis/?’
osiadl w miescie alzackiem Kolmarze i tu przyszi®
na §wiat Antonina.

Stary zolnierz wychowywat coérke nietylko P®
mezku 1 po zolniersku, ale nawet i po spartanska*
sity fizyczne dziewczyny, ¢wiczac j?
wtadaniu broni?'

rozwijajac
w gimnastyce, jezdzie konnej i
hartujac na gtéd i zimno.

Pomimo to, mtoda Antonina obrata byta zraz®
zawod, nieodpowiedni wychowaniu spartanskiemu
a wlasciwy wszystkim ,stabym” kobietom, gdj*
zostawszy po $mierci rodzicow sierota i uboga, w/*
jechata za guwernantk¢ do Warszawy w rok®
1862.

Nie wytrzymata jednak dtugo w tych obowigz*
kach, przystowie o wilku sprawdzito si¢ na miod®)
Spartance.

W roku 1866 wrocita do Francyi. Tytulowan®
ja wtedy ,,porucznikiem”; byta nawet podobno 1®
niong i z trudnos$cia uleczyta si¢ z tej rany, zada*
nej lanca w piersi.

Rzad francuzki powierzytjej zarzad biura pocZ'
towego w Lamarche (departament Wogezéw).
Antonina data dowody odwagi i poswigcenia, gdy®
w roku 1867 wybuchta cholera: odwiedzata wi§®
chorych, grzebata zmartych.

Gdy wybuchta wojna z Niemcami 1870 rokU:
Antonina przywdziata suknie mezkie i zaciggne}®
si¢ do oddziatu wolnych strzelcow. Takie oddz>®)j
ty pelnity stuzbe wyjatkowo cigzka, gdyz wol®1
strzelcy, jako ochotnicy, nie byli uznawani pzRR
Prusakow za stron¢ wojujaca i wyjeci byli z p6
praw wojny. Musieli wigc strzedz sig¢, aby al®
wpasé w rece nieprzyjacidl, bo w takim razie, k®
nie polegl w bitwie, ginal wskutek wyroku sad8
wojennego niemieckiego: tym sposobem najezdz®/
aby ludno$¢ krajowa
Panny Lix u®

chcieli przeszkodzié,
chwycita za or¢z w obronie kraju.
zrazily te niebezpieczenstwa.

W dawnym stopniu porucznika, walczyta Pqf
Bourgonie Nompatelice, niekiedy §r6od gradu k8
opatrujac ranionych.

Przy koncu wojny zostawata gtéwnie w szph®
lach i ambulansach. Po zawarciu pokoju, wid¢**®
do dawnego swego urzgdu pocztmistrzyni, ale cb®
roba zmusila ja wkrétce opusci¢ t¢ posadg. Otrz/
mata natomiast od rzadu sklep z cygarami w P°r
deaux, (we Francyi fabrykacya i sprzedaz wyr®
bow tabacznych naleza do rzadu).



Nie szczedzono jej tez innych nagrod: w r. 1872
Ostata zloty medal zastugi klasy pierwszej i krzyz
~onzowy ambulanséw; w roku nastgpnym damy
~zackie przystaty jej w upominku kosztowng sza-
% a jeneral Ckarette — medal zuawoéw papie-
Zich; trzeba bowiem wiedzie¢, ze panna Lix bytla
Zawsze gorliwa katoliczka, tak ze nawet w oddzia-
ly Garibaldiego stuzy¢ nie chciata.

W roku 1884 ,Towarzystwo narodowe zachety

dobremu” ofiarowato pannie Lix medal klasy
k'erwszej, a w roku biezacym kanclerz Legii Ho-
norowej miat przedstawic¢ ja do tego orderu.

Obecnie panna Lix ,dystrybutorka”, dawniej
mAmazonka, liczy lat 47, ale niestety, reumatyzm
§0¢bi ja do tego stopnia, ze juz o kulach zaledwie
otodzi¢ moze.

Pomimo spartanskiego wychowania i dobrego
krowia, natura kobieca zemécita si¢ niejako na
organizmie, za niewlasciwe dla ptci stabej ciezkie
trudy i mozoty, ktorym oddawata si¢ z poswigce-
niem niepospolita ta niewiasta.

Moze to by¢ ponickad przestroga, ze nawet wy-
jatkowe natury kobiece, nie zdotaja wytrzymaé wy-
jatkowych mezkich trudow.

L. Sz

PIERWSI! DITEN POSTU,

(Ernesta d§ervilly.

Jest-to jedna scena z komedyi odgrywanych co-

dziennie po za $cianami salonowych tajemnic.

(Rzecz dzieje si¢ w kosciele §w. Tomasza d’Aquiu,
'Wsérode popielcowa z rana. Koscidol napetniony
ttumem os6b mniej wigce] elegancko ubranych.
Rozmaite modne perfumy mieszajg si¢ z zapachem
kadzidet. Kaptan odprawia msz¢ sw.)
Mar-

lecz jakze cza-

HRABIA (rozgladajac sig wokoto mys$li).
grabina to
rujacy! Jak jej do twarzy w tym skromnym ka-
peluszu z fijotkowym kwiatem, kwiatem

takze proch ziemski,

pokory.
Jakze
ktorego

A jej nabozna minka jest zachwycajaca.
bym chcial by¢ tym S$wigtym obrazkiem,
dotykaja jej usta.

MARGRABINA (przewracajac ksiazke do nabo-
zefistwa). Gdziez mi si¢ podzialy modlitwy? Ten
ksigdz tak szybko odprawia msz¢, ze nigdy zdazy¢
Za nim nie mogg... A, ot6z i pani de Chafroid,

si¢ stato, ze wstata tak rano,

coz
to cud prawdziwy...
Zawsze ubrana w swojej oliwkowej sukni, odwie-
cznie zrobionej, nie pojmuj¢ jaka ona ma kraw-
cowa.

PANI de CHAFROID (mloda wdowa).
znitlam si¢ na rozdawanie popiotu;

Spo-
musz¢ czekad
do konca drugiej mszy, to nudne. Tymczasem
Pan Labre przyjdzie i nie zastanie mnie w domu;
1 mamy si¢ naradzi¢ nad urzadzeniem nowego
akwarium.

HRABIA (spostrzegajac przyjaciela). Oto6z Ca-
davirol, ale c6z on si¢ tak nachyla nad kropielnica,
jakby chciat si¢ napi¢ $§wigconej wody? Zapomnia-
tem, ze ma tak krotki wzrok; nie spostrzegl mnie,
ale tadna margrabing dojrzat odrazu; bo tez jest

dzi§ pongtna z ta skruszong minka!

MARGRABINA. Jak ja musz¢ dzi$ strasznie
wyglada¢ w tym kapeluszu, co mi przyszto do glo-
wy, zeby go wtozy¢, kapelusz zeszloroczny, stra-
szydto!... Trzeba bylo wzig¢ kapotke¢ =z ta blada
r6za i wiencem zeschtych lisci... A jak na zlo$¢

hrabia przypatruje mi si¢ dzi§ uparcie... Ha, tru-

dno, trzeba przeciez cho¢ raz na rok zrobi¢ sobie
jakie$ umartwienie.
PANI de CHAFROID (rozmysla). Jestem pe-

wna, ze Matylda zgubila t¢ srebrna tyzeczke, kto-
rej naproézno szukam od wczoraj; oj ci sluzacy, co
to za niedbalcy!... I teraz serwis, ktory nieboszczyk
moéj maz tak lubil, jest juz niekompletny. Boze
mitosierny, jak ta msza ciagnie si¢ dtugo!
HRABIA.
grabinie, jej oczy wzniesione w gor¢, maja przesli-
czny wyraz tesknoty i

Modlitwa dodaje wiele uroku mar-
smutku. Spojrzenie jak
u §w. Teresy. Tylko ze margrabina (tu hrabia si¢
usmiechnat) nie jest §wigta wcale, lecz dziwna rzecz
iz spoglada na oltarz takim samym wzrokiem, ja-
kim podbija na balach serca zwyklych
kow. A zjaka wyrafinowang kokieterya ubrana!

MARGRABINA.
lepsze, moédlmy si¢ na jego intencye!... Ah! jak ten
niezno$ny hrabia mnie lornetuje; sig,
Jednak wecale nie brzydki, mto-
dy, bez zarostu, a ja to wtasnie lubic...
tu przyszedi?...

$miertelni-
Maz mdj $pi jeszcze w naj-

nie wstydzi
ze to w koSciele...
Po co on
Ah!
i nie karz
umyS$lnie dzi§ wlozytam taki
szkaradny kapelusz, aby nikogo nie wie§¢ na poku-
szenie.

PANI de CHAFROID. Jak
jest roztargniona a jak pozuje!

Moze zeby mnie zobaczyc?...
Boze! przebacz mi moje roztargnienie

mnie za moje biedy;

ta margrabina
Alez to gorszace,
to nieprzyzwoite.
zatuje!...

Biedny ten jej maz, szczerze go
A to dlugie nabozenstwo... przyjde¢ za
pézno do domu; ustawiag mi akwarium i napuszcza
rybek jakich nie lubig, byle nie bialych, bo wygla-
Ja
lub czerwone i male r6zowe muszelki. Nieboszczyk

daja jak ugotowane. chce mie¢ tylko zlote
moj maz lubil takie muszelki, jakto on je nazy-
wal? a juz wiem, ale o czemze ja myS$lg... Pamigtaj
ze$ prochem i w proch si¢ obrdcisz... Pamigtam,
pamigtam o tern doskonale; ale dzi§ pragngtabym
jak najpredzej skonczy¢ moje obowiazki religijne...
Trzeba mys$lé¢ o postnych obiadach w tym tygo-
dniu... co to za klopot.

HRABIA.

spojrzata na mnie.

Jezeli si¢ nie mylg, margrabina
Pigkna margrabino twoje oczy
A to
mi si¢ udato utozy¢ pospolity komplement. Co za
szczegolne spotkanie; wprawdzie mowita mi, ze tu
bedzie, ale tego schadzka nazwaé nie mozna; wyrze-
kta tylko te stowa: w $rode popielcowa caty
elegancki udaje si¢ do kosciota $w. Tomasza, na-
turalnie ze i ja tam bede¢. Niby to powiedziane by-

to od niechcenia, lecz ja korzystam z okazyi, a kto

rozniecaja gwaltowna w mem sercu milosc¢.

Swiat

wie, moze bede¢ szczesSliwym wybranym.
MARGRABINA. Nic tylko hrabia
przypatruje si¢ tak mojemu kapeluszowi.

innego
Przez
pokore, w checi przypodobania si¢ Bogu wlozytam
tego cudaka. No, ale nie my$lmy o tem, trzeba
si¢ modli¢. (Czyta z ksigzki) W owym czasie mowit
Jezus uczniom swoim: ,gdy poscicie nie przybie-
rajcie wyrazu twarzy smutnego i zngkanego, jako
ci faryzeusze, ktorzy chcg, aby wszyscy ludzie po-
dziwiali ich umartwienie.” Ah! mdj Boze, wigc ja
powinna bytam wzig¢ kapelusz aksamitny lub plu-
szowy toczek. (Czyta dalej) ,,Przeciwnie, gdy posci-
cie umyjcie twarz waszg i namasécie cialo wasze
wonnos$ciami, aby nikt oprécz Ojca w niebiesiech
Ah!

nie zastosowalam

nie wiedzial o waszym czynie.” moj Boze!

jakzez zawinilam... si¢ bynaj-

mniej do przykazania Bozkiego... Nie zdazytam si¢
nawet uczesac!... A hrabia jest bardzo nabozny
Dlatego tak

moja zbyt skromna

i zna pewnie te wszystkie przepisy.
mi si¢ przypatruje... i troche

zaniedbana tualeta, wydaje mu si¢ obraza $wia-

tyni.
HRABIA. pograzona w mo-
dlitwie margrabina, u$miecha si¢ teraz z minka

Co6z to znaczy?

kokieteryjna i rzuca z pod dlugich rz¢s spojrzenie

w t¢ stron¢ gdzie ja stoj¢. Jej skrucha trwata
bardzo krotko... dopiero co wydawala si¢ zupeinie
duchem oderwana od rzeczy ziemskich, az naraz
zmienita si¢ nagle w najpospolitsza salonowa da-
me... Co spowodowato t¢ zmiang? czy mnie dostrze-

gta... a jaka ona czarujaca.

PANI de CHAFROID.
dora, zebym tylko
nie!...

Databym chgtnie lui-
salo-
Pan Labre Gzeka tam pewnie z rybkami,
a Matylda jest tak ograniczona, ze nie bgdzie
umiata mu powtdérzyé tego co jej powiedziatam.
A przeciez, nabozenstwo si¢ konczy...

si¢ juz znalazta w moim

bytem tylko

dostata troche popiotu, uciekam natychmiast.
MARGRABINA.

nej swej studze.

Moj Boze przebacz pokor-
sig
si¢ przypodoba¢ Tobie. Nie
dawniej jak wczoraj czytalam w dzienniku ogto-
szenie jakiego$§ magazynu w Tuileries,
bardzo nizka cen¢ mozna dostaé

Nie wiedziatam, ze trzeba

wlasnie stroi¢, aby

gdzie za
$licznych i odpo-
wiednich na t¢ porg¢ kapeluszy. Biegne¢ tam zaraz
jak tylko wyjde z kosciota. Pisza, ze za piecdzie-
sigt osm frankoéw, to prawie darmo, sa kapelusze
najswiezszych fasonow przybrane prawdziwa ko-
ronkg i r6zami, a takze i odpowiednie suknie. Po-

jade do tego magazynu natychmiast.

HRABIA. Zrobitem na niej widoczne wraze-
nie; péjde jej oczekiwaé przy wyjsciu z kosciota...
Spojrzenie jej bedzie stanowi¢ o moim losie. (Wy-
chodzi.)

PANI de CHAFROID. Oddycham! juz ko-

niec... czy tylko ten Labre nie odszedt.
MARGRABINA.

Czy aby nie czeka na mnie przy kropielnicy...

to dobrze.
Jak
to zle, ze o nim mysle, jak nagannie post rozpoczeg-
tam... o ja nieszcze¢Sliwa... a do tego ten kapelusz,
aby juz co predzej zdjac¢ go z glowy.
wychodzi.)

Hrabia poszedt,

(Margrabina

Pytanie: po co ci ludzie przychodza do kosciota,
bo nie dla modlitwy zapewne, wigc dla zwyczaju.
Moze si¢ to niejednemu wydaé przesada a jest

obrazkiem czysto z zycia wzigtym.
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Perfumy falszowane.

4l l Cannes jeden z wlascicieli fabryki per-

fum spotrzebowywa rocznie 70,000 kilogr.

kwiatu pomaranczowego,

tylez lisci rézanych,
20,000 fiotkow i1i 20
funtow innych kwiatéw, oprocz mnoéstwa kwiatow

i lisci pospolitych.

16,000 kwiatu jasminowego,

Cyfry powazne, ale mozna mie¢ dopiero woéwczas
wyobrazenie o ich kolosalno$ci, jezeli zwrocimy
uwage, ze dla otrzymania jednego kilogr. lisci r6-
zanych, trzeba oberwaé 5,000 krzakéw, ze 30,000

krzakéw jasminowych daje tylko 1,000 kilogr.



kwjatu; ze trzeba zasadzi¢ 5,000 metréw ziemi
fiotkami, aby icb uzbieraé tylko na 1,000 Kkilogra-
moéw.

W zadnej tez fabrykacyi nie dzieje si¢ tyle na-
duzyé co w perfumeryi, bo materyal kosztowny iza
falszerstwo nie grozi zadna kara.

Fabrykant oszukuje tylko elegantki i zbytnice,
a nad niemi nie czuwa kodeks handlowy.

W Nicei i Cannes zbieraja rocznie 25,000 Kkil.
fiolkow, z czego otrzymuja tylko 6,000 kilogr. per-
fumoéw rzetelnych, reszta zas sprzedawana pod te-
mi samemi etykietami, t. j. drugie 6,000 kilogr., to
perfumy falszowane.

To samo dzieje si¢ z woda pomaranczowa: Can-
nes, Grasse i Nicea wyrabiaja tej wody prawdzi-
wej tylko 465,000 litrow, a wysylaja do stolic Eu-
ropy, wiec i do Warszawy, przeszlo milion litrow.
Niejedna elegantka nasza ani si¢ domysla, ze myje
swe lica woda z marchwi lub szalwii a moze jesz-
cze Z czego$ gorszego.

W sprawie czystosci naszej mowy

PRZEZ

cjj*loszng uczynil juz kto§ w ,,Tygodniku Méd”
uwage, Zze wypadaloby méwié parasolik nie

za$ parasolka, gdyz zdrobniale powinny zachowaé
(parasol). Istotnie na
sie

rodzaj formy pierwotnej
Litwie, gdzie, méwiac nawiasem, przechowalo
wiele form i wyrazen lepszych i poprawniejszych
niz w Krélestwie, uzywana jest forma parasolik.
Wszelako za forma parasolka przemawia ponie-
kad zakorzeniony juz zwyczaj (ktéory przystowie
mianuje tyranem,), a podobniez i w kilku innych
wyrazach, rownie cudzoziemskich i rzecz dziwna,
zaréwno oznaczajacych czeSci ubioru panuje ta sa-
ma nieprawidlowos$é: tak od krawat izakiet formu-
jemy zdrobniale krawatka i Zakietka (zreszta mowi

sie tez i Zakiecik, ale juz chyba nigdy krawacik).

NOWE KSIAZKI.

1STaélesté.ua.e ¢élo zZESecLalscyi.

4]gkladem ksiegarni Teodora Paprockiego

i S ki, wyszly nast¢pujace dziela:
Stanowisko Wale.-yana Kalinki w historyjgrafii pol-
skiej. Studyum Wladyslawa Smolenskiego. Cena
40 kop.
Prometeusz Rozpetany, dramat liryczny w 4 ch
aktach, przelozyl z angielskiego Feliks Jezierski.

Cena 50 kop.

przelozyla z oryginalu wlo-
Cena 50 kop.

Jak sen, powiesé,
skiego Emilia K.

Zemsta Kasztelanowej, dramat w4 eh aktach, na-
pisany wierszem przez Michala Jezierskiego .

go3 bojcho UeH8ypoio, BapmaBa, 30 Iroag 1887 r.

Redaktor J. K. Gregorowicz.
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Faust, tragedya Goethego, przelozyl Ludwik Je-

nike. Odbitka z Ateneum.

Zydzi polscy w §wietle prawdy. Studyum wspél-
czesne, napisane i wydane przez Konstantego
W zdulskiego.

Miesi¢cznika geograficzno-etnograficznego Wisla
wyszedl zeszyt 3 tomu I, nakladem ksiegarni M.
Arcta izawiera nastepujace artykuly: O sposobie
gromadzenia materyalow etnograficznych, napisa-
ne przez Zawilinskiego. — Etnograficzno-statysty-
czny zarys o liczebnoS$ci i rozsiedleniu ludnosci pol-
skiej, opracowal Edward Czynski. — Czary i cza-
rownice w Polsce, przez I. Karlowicza. — WS$réd
ludu krakowskiego, Stefanii Ulanowskiej. — Z pu-
szczy Zielonej, materyaly do etnografii polskiej, ze-
bral Adam Zakrzewski. — Prébki piosenek litew-
skich. — Slownik kaszubski z dodatkiem idyoty-
zmoéw chelminskich i kociewskich, ulozyl X . G.
Poblocki. — Poszukiwania Karlowicza.

Nakladem Redakcyi ,Przegladu Tygodniowe-
go” wyszedl ogdlnego zbioru zeszyt trzeci Encyklo-
pedyi Technicznej, czyli Podrecznika praktycznego
Technologii Chemicznej, w zastosowaniu do prze-
mystu, rekodziel, rzemiosl, sztuk, rolnictwa i go-
spodarstwa domowego, opracowany podlug naj-
nowszych zrodel, pod redakcya D-ra Aleksandra
M. Weinberga. MieSci si¢ w nim 200 drzewory-
tow w teksScie i wiele tablic obejmujacych probki
przedmiotéw w naturze.

Zasluzona dziatwie naszej i wychowawcom fir-
ma p. Millera, puszcza corocznie w obieg zapas
gier i ksiazeczek, ktore majac na celu rozrywke
mlodziezy, dostarczaja jej réwnocze$nie zdrowej
strawy umyslowej i rozwijaja pod pozorem zaba-
wy inteligencye przyszlych obywateli. Lezy w tej
chwili przed nami, nowy dowéd pozytecznej dzia-
lalnosSci tej firmy. Jest-to malenka ksiazeczka,
ktorej tytul Model Michasia, nie zdradza bynajmniej
iz 6w Micha$, znajdzie tu obok ladnej zabawki ry-
sowania i sklejania zmniejszonego modelu koSciola
Ewangelickiego, wylozenie w formie przystepnej
podstawowych zasad geometryi. MyS$l bardzo po-
zyteczna, chlopiec bowiem malo rozwiniety,
dnos$cia zazwyczaj daje sobie rade, z poczatkami

z tru-

zawilej matematyki, w obcym wykladanej mu
jezyku.
OD RDDAKCYL
Tom oOsmy seryi dru-

giej pism Alberta Wilczynskie-
g0, juz wyszedl z druku i obej-
muje:

Wspolnicy, — Pierwszy zawod. — Literacka sofa,

Wydawnictwo toredakcyaprzeznaczy-
la na premium nadzwyczajne dla swoich
prenumeratorow, obnizajac dla nich cene
do minimum bo do polowy ceny ksiegar-
skiej.

Wydawca E. Skiwski.

Cena prenumeracyjna pism Alberta Wilczynskiego:
Dla prenumeratorow Tygodnika Mbd
i PowieSci" w Warszawie:
za tom kop. 60; za tomow 12 rs. 7 k. 20
w Cesarstwie i na Prowincyi wraz Z prze*
sylka pocztowa:
za tom kop. 70; za tomow 12 rs. 8 k. 40
Dla nieprenumerujacycli Tygodnika Mod
i PowieSci" w Warszawie:
za tomrs. I k. 20; za tomow 12 rs. 14 k. 40
w Cesarstwie i na Prowincyi Wraz Z piZC
sylka pocztowa:
za tom rs. 1 k. 30; za tomow 12 rs.13 k. 60
Naleznos$¢ prenumeracyjng mozna wnosic¢
rocznie, polrocznie, kwartalnie, lub tez
za kazdy tom oddzielnie.

Adres: J. K Gregorowiez, w Warsza-
wie, Chmielna Nr 26 nowy.

LAWIADOMIENIA.

ANNY HALMAN

Nowo-Senatorska N-r 6.

Poleca znaczny zapas: kapeluszy zimo-
wych i wiosennych ubranka i tufy z pior
na glowe do strojnych toalet, piora wstaz-
ki, koronki i zaboty Wszystko w jak
najlepszych gatunkach i odrobione we-
dlug modeli zagranicznych, z gustem
i elegancya. Obstalunki z prowincyi zala-
twia si¢ w mozliwie najkrotszym czasie.

PRACOWNIA PONCZOCH
MARYILOZINSKIEJ

Ulica Zoérawia N-r 9 miesz. 8.

Przyjmuje obstalunki ponczoch damskich, dziecin-

nych oraz skarpetek mezkich. Wykonywa powie-

rzona robot¢ starannie i sumiennie, po cenach
umiarkowanych.

FBEmCfELA GEIECi

numer 33 wyszedl z druku i zawiera:
Pogadanki z Nauczycielem. — Oryanda (drzew.)
Bez gniazda (wiersz). — Chlopczyna z Wadowic.
Na oceanie Lodowatym walka marynarzy z nie-
(drzew.) — Skaly bazaltowe
Rozmaitos$ci-
Opowiada-

dzwiedziami bialemi

(z drzew.) — Czybyla dobra. —

Z prawdziwych wydarzen. Dodatek:

nie o kogucie Szalapucie. — Orzeszki (wiersz). —a

Barwena (z drzew.) — Za lekarstwo (wiersz). —

Wyklad nauki pogladowej. — Zadania i lami-
glowki.

Druk E Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 1530 (26 nowy).

Dodatek.



Tygodnik Mod.
Opis do N-ru 32.

(.Dokoniczenie).

N. 28. Sukienka z karczkiem dla panienki lat 11-13.

Kroéj na arkuszu N. XIV, fig. 58— 63.

Odrobiona z krctonu w kratk¢ niebieska z bialym ma
karczek i pliski z gtadkieo niebieskiego materyatu. Po-
dhug fig. 58 i 60 kraje si¢ podszewke pod stanik w calej
dtugosci; linia cienka oznacza lewa potowe przodu zacho-
dzaca pod spod. Materyat zwierzchni na prawej potowie
Przodu uktada si¢ w trzy kontrafaldy, na kazdej potowie
Plecow w dwie po 4 cent. szerokie. Karczek przyste-
bnowany z wierzchu oznaczony jest rowniez na fig. 58
1 60; kotnierzyk stojacy 5 cent. wysoki. Rekawy opusz-
czaja si¢ na mankiet uszyty na podszewce. Spodniczka
140 cent. szeroka, przykryta trzema falbanami po 17
cent. szerokiemi, 200 diugiemi, przyszywa si¢ do brzegu
stanika, na szwie dany pasek (fig. 63) objety pliska.

N. 29. Serwetka w pasy. Patrz ryc. 15 w N rze 81

i fig. 83.

Ciemno brazowe 6 cent. szerokie aksamitne pasy prze-
dzielane wszywka 7 cent. szeroka, odrobiong podtug ryc.
15 w N-rze 31 zjedwabnej piaskowej plecionki /2 cent.
szerokiej i1 tegoz koloru filozeli, dalszy ciag deseniu daje
fig. 83. Zaczynajac wszywke robi si¢ najpierw dwa tan-
cuszki i takowe w odpowiedniej odlegtos$ci przyczepia na
ceracie lub papierze, z narysowanym deseniem; nastgpne
przyfastrygowywa plecionke podiug deseniu poczem do-
daje nitki zasnuwajace tlo. Kazda nitka przy brzegu
plecionki zawigzana jest w wezetek.

Opis do N-ru 33.

N. 1,33 iryc. 42 w N-rze
34. Suknia z krotka draperya.

Model do ryc. 1142 odro-
biony byt z satynki w pasy cie-
mne ijasne. Na spodnicy fal-
dowanej krotka draperya utozo-
na byla z bryta 425 cent. dlu-
giego, upigtego podiug znakoéw
danych na ryc. 33. Cienka,
przerywana linijka na brycie b,
oznacza §rodek przodu draperyi,
podpictej z bokéw w jednakowe
fatdy na krotki fartuszek. Oba-
dwa konce bryta przefaldowac
trzeba podlug krzyzykow i pun-
ktow, upia¢ na draperye¢ tylna,
sposobem wskazanym na ryc.
42 w N-rze 34 i przypia¢ na
haftki pod kokarda, na baskinie
stanika z podwdjnemi
przodami, z ktoérych pierwsze
majace dtugos¢ zwyczajna, po-
krywa zabot faldowany z dwoch
prostych kawatkéw koronki wa-
lencien; drugie zwierzchnie, lu-
zno puszczone, s3 krotkie, kafta-
niczkowe. Przody i boczki sta-
nika dopelniaja gtadkie czgsci
oddzielnie przykrojone podtug
uryc. 33. Re¢kawy zdobig bufy
z materyalu koronkowego. Kot-
nierz i kokardy sa z 7 cent.
szerokiej aksamitnej wstazki.

plecow

N.2, 16 i 29. Suknia ozdo-

biona kokardami.

Pigkna letniag sukni¢ odro-
biong z kremowego kongreso-
wego ptotna, gladkiego i prze-
sianego Ww pasy azurowe, bo-
gato zdobi rzucik i szlaki za-
konczone dzierganemi zabkami,
haftowane kolorowym jedwa-
biem, ora? sute kokardy ze
Wstazki. Na spddnicy ulozonej
Wplisowane faldy, dana drape-
tya sktadajaca si¢ z trzech czg-
~c'i do ktorych model kroju i
bliary dajemy na ryc. 29; a
i'Tzedstawia dtuga draperye far-
tuszkowa, sfaldowang tylko w
gorze i w zaokraglonym bocznym brzegu, gdy brzeg bo-
Cny gladko spuszczony podchodzi pod takze nie pod-

jety, dlugi brzeg czeSci b, ktoéra sfaldowana w gorze
drugiej strony uktada si¢ w faldy wachlarzowe. Tylny
~ ¢ przyfaldowa¢ 1 podpia¢ podiug znakéw. Stanik

nsking z materyalu haftowanego i w pasy azurowe,

N. 1. Suknia z krotka draperya. Zobaczy¢ plecy na
ryc. 42 w M-rze 34, model

Ubiory i roboty.

zdobi w niezwykly sposéb upigta wstazka attasowa 4 c.
szeroka, ktora wszywa si¢ pomigdzy szwy na ramionach,
w odstepie 28 cent. od géry taczy si¢ weztem lub kla-
mrag na $rodku plecow, a dalej spuszcza w diugie pukle
i konce.

N. 5. Haft ptaski.

Gatazke stluzy¢ mogaca do przyozdobienia poduszeczki
do szpilek, serwetek do mebli lub t. p. przedmiotow,
haftuje si¢ jedwabiem kordonkowym pasowym i wyszywa
sznurczkiem zlotym, na tle z cienkiego ptotna lub z atta-
su albo sukna.

Gatazka kwiatu.

N. 9. Ubranie ranne z kaftanikiem luzno wcigtym do
figury.

Pigkne ranne ubranie odrobione bylo z jedwabnego

bastu, z ciemno pasowego fularu, i z koronek kremo-

wych. Pod luzne przody kaftanika zlozone z brzegow

w dwie gl¢bokie faldy, dodana jest plisowana kamizelka
zapigta niewidocznie na guziczki, odrobiona z ciemno
pasowego fularu. Takaz czg$¢ plisowana wstawiona jest
z przodu w szeroka, troch¢ z tylu podpieta spddnice. Na-
szycie koronek wskazane jest na ryc. 9. Kolnierz wy-
ktadany i mankiety podszyte fularem. Pasek z bokow
przyszyty i kokardy ze wstazki.

N. 10-

Z pod vetement szeroko otwartego z przodu, z bokow
przecigtego do potowy dlugosci; wida¢ biala muslinowe
spodniczke, zagarnirowang wazkiemi plisowanemi falban-
kami, zachodzacemi jedne na drugie. Pod stanik vete-
ment daje si¢ gtadka, za wcigcie w pasie dochodzaca pod-
zaszewkami w przodach,

Ubranie neglizowe z vetement.

szewke z szyrtyngu, z malemi
na ktéorych zwierzchni materyat jest troch¢ przymarszczo-

kroju draperyi na r. 33.

ny. Zapigcie stanika dane jest z boku, przy plastronie
naszytym plisowanemi falbankami, ktoremi oszyte sa tak-
ze brzegi vdtement, koinierz i r¢kawy. Na modelu ve-
tement odrobione bylo z bialego batystu w niebieskie
kropki; pasek z bokow przyszyty i kokardyiz niebieskich
wstazek.

N. 2. Suknia ozdobiona kokardami.
model kroju draperyi na ryc. 29.

Dodatek do N-ru 33,1887 r.

N. 18—19 i ryc. 4. Torebka na [bicliznemocna.
Haft ptaski i kratki.

Na torebke potrzeba 78 cent. dlugiego a 50 szerokie-
go kawatka, kanwowego ptotna, z ktorego odchodzi po 1
cent. z brzegéw na szwy. Srodek torebki zdobi szlak 26
cent. szeroki haftowany podlug deseniu ryc. 19, filozela
dwunitkowa. « Kwadraciki z pojedynczych S$ciegéw od-
gradzajace mate i wigcksze kwadraty robione sa filozela
jasno oliwkowa. Haft ptaski przedzielany jedna nitka
a obejmujacy 2, 4, 8, 12, i 16 nitek, w czterech figu-
rach $§rodkowych duzego kwadratu robiony jest kolorem
tososiowym, przecigcia obrobione kolorem niebieskawo
zielonym, a sko$ne pasy kwadratow plowo czerwonym.
Szlaczek podany na ryc. 4, dany z obydwoch stron przy
kratce azurowej 6 cent. szerokiej, haftowa¢ kolorem cie-
mno oliwkowym i plowo czerwonym; za wzér do kratki
stuzy¢ moze ryc. 8. Haft podszy¢ materya kolorowa,
zeszy¢ boki na torebke 29 cent. glgboka, ktorg nastepnie
zarowno jak i klapg oszy¢ mocna, wazka koronka nicia-
na. Kokardy z plowo czerwonej wstazki z pikotami.

N. 20—21.

Brzegi czotka obejmujacego glowe, oszyte sa druci-
kiem i obje¢te wstazeczka, a $rodek zapeilnia denko z je-
dwabnego tiulu, na ktérem ulozona jest bufa 6 cent. wy-
soka. Zewngtrzny brzeg czétka oszyty puklami ze wstaz-
ki z pikotami 2 cent. szerokiej,, z tylu 6 z przodu 5 c.
dlugiemi; na pukle spada plisowanie z podwoéjnie zlozo-
nego tiulu, z przodu 2; z tylu 5 cent. szerokie. Z tyhlu
na czo6tku naszyte 3 plaskie bufki podwleczone wstazka;
jedna suta kokarda przypig¢ta nad czolem, a dwie z bo-
kow w miejscach wskazanych na ryc. 20 i 21.

N. 22.

Czepeczek ranny z jedwabnego tiulu.

Sukienka z faldowana spddniczka dla matej
dziewczynki.
Sukienka odrobiona z mate-
ryatu welnianego, szafirowego
w biate kropki, miata stanik
jednakowo ubrany z tylu i z
przodu. Zwierzchni materyat
przodow i plecOw z brzegow w
rowne faldki ulozony i szeroko
otwarty na $rodku, pozostawia
w gtadkiej podszewce miejsce
na plastron, ktorego czgs$é gor-
na stanowi marszczona szmize-
tka z czerwonego atlasu, 13 c.
dluga, wszyta w pasek koinie-
rzowy 2 cent. szeroki, wyszyty
$ciegiem cierniowym, jedwa-
biem szafirowym. Szmizetke
dopetnia plastron gladki, z tego
co suknia materyatu 16 cent.
dlugi, w gorze w zab zakonczo-
ny i wyszyty jedwabiem czer-
wonym. Szerokie bluzkowe r¢-
kawy wszyte w pasek attasowy,
3 cent. szeroki. Przyszycie spo-
dniczki 20 cent. diugiej, pokry-
wa wstazka z pikotami 3 cent.
szeroka, z ktorej upiete z tylu
dlugie pukle i konce.

N. 23 i 11—13. Sukienka
robiona szydetkiem, dla dzie-
cka 1— 3 lat.

Model kroju i miara sukienki
na ryc. 32. Skrocenia: o. za-
miast oczko, 0. $c. zamiast
oczko $ciste, o. pow. zamiast
oczko powietrzne, sl. stupek,
o. §c. tanc. oczko S$ciste tancu-
cuszkowe. Materyal: wtoczka

biata angielska, ir6zowafilozels.

Dtugi stanik ktéren dopeinia
krotka spddniczka z falbankami,
robi¢ trzeba bez gubienia lub
przybierania, podtug miar poda-
nych na ryc. 80, S$ciegiem tu-
netanskim w pasy, ktorego
probka na ryc. 13. Pasujac po-
dlug formy, nie trzeba w zadna
strong¢ wyciaga¢ do$¢ luznej ro-
boty. Plecy w $rodku na gu-
ziczki zapinane, robi¢ wzdtuz,
zaczawszy lafncuszkiem z o. 60,
obrobionym dwoma rz¢dami tu-
netanskiego $ciegu, po ktorych
nastepuje rzad deseniowy, wyra-
znie wskazany na probce 13.
Zacza¢ * 2 o. pow. wzia¢ 4 pentelkinaszydetko z ktorych
1 w zwierzchnia, 2-ga w spodnia nitk¢ poprzedzajacego
0. 314 w o. poprzedzajacego rzedu; wszystkie pi¢é pen-
telek przerobi¢ razem, jak to wskazuje strzatka nar. 13.
Powtarza¢ od gwiazdki. W rzedzie tym trzeba bardzo
zeby zadnego o. poprzedzajacego tunetanskiego

Prz6d na r. 16

uwazaé



rzedu_ nie opuscié, bo
cata robota skrzywila-
by si¢. I’0 skoncze-
niu deseniowego rzg¢-
du trzeba nitk¢ uciaé,
a zaczynajac rzad tu-
nctanski, przywiazaé
ja do o. naroznego;
dalej w kazda figure
deseniu bra¢ pentelki
tylko w dwa o. krzy-
zykiem ipunktem ozna-
czone, a oczko w gore
wystajace  opuszczac.
W kazdej potowie ple-
cow jest 7 rzedow de-
seniowych, przedziela-
nych dwoma rzedami

tunetanskiemi. Przy
koncu 7 go deseniu
trzeba zrobi¢ 20 o.

lancuszka na ramigcz-
ko majace jeden rzad
deseniowy 1 2 gtadkie
rzgdy szerokosci. Tec-
az napodkrdj pod pa-
rhg trzeba trzy po-

N. 3. Widok upigcia
bocznego do ryciny 4
w N-rze 34.

trojne rzedy powto-
rzy¢ lecz tylko na dtu-
gos$¢ o. 54, przy koncu
trzeciego dodaé¢ znoéw

10 o. na ramigczko,
rowno szerokie jak
przy pleckach. Dzie-

sig¢ jiasow deseniu ro-
bionych na dlugosé
58 oczek, potrzeba na
cala szeroko$¢ przodu.
W dalszym ciagu ro-
bi si¢ druga polowe
plecow wraz z potowa
ramigczka. Zanim spoi
si¢ ramiagczka z lewej
strony, przyczem pasy
deseniowe schodza si¢
z gtadkiemi, trzeba

N. 4. Wazki szlaczek do w.na¢

ryc. 19. Haft plaski.

N. 5.

n

wpierw brzeg zewngtrzny obro

bi¢ raz S$ciegiem tunetanskim
urugi raz zabkami ze stupkow,
na ktére robi¢ jedno o. Sc. *

jedno mina¢, w nast¢gpne o. zro-
bi¢ 5 stupkoéw, znow jedno mi-

1 o. zrobi¢ S$ciste,

powta-
rza¢ od goérny
tancuszek zebow
obrobi¢ filozela
r6zowa 0. Sc.
lancuszkowemi,
dancmi na
wierzchu. Wy-

kroj pod

szyja

ka

Gatazka kwiatu.; Haft ptaski.

obrobi¢ jednym
rzedem tunetan-
skim, a nastepnie
podanym w naturalnej

Wazki tzlaczt k do fartusz-
bluzkowego, ryc. 43 w N-rze 34.
Haft pospieszny.

szlaczkiem
wielko-

ryc 12.
abkow

$ci na
Brzeg
wyszy¢
tanc. filozelg ro-
zowa, 1 nawlec
wstazeczke do
przyciagania.

Brzeg dolny sta-
nika obrobi¢

zabkami ze 81Up-

‘le 7. Lam-
brekina do
ozdobienia
poreczy sofy,

ryc. 37 w N.
34, Haft i
aplikacya.

kow jak ramigczka, a
plecy przez cala dtu-
go$¢ zapina¢ na guzi-
czki. Spoddniczka
przyrobiona od spodu
do staniczka sktada si¢

z 7 rzgdow stupkow

przedzielanych

0. pow.

w pierwszym daje si¢ o.
72, w nastgpnych przy-
biera¢ w rownych odste-

pach 3 o. w

tylnej poto-

wie spodni-
czki, tym sposobem rzad 7 liczy
0. 90; stupki mijajace si¢ ze so-
ba, zajmad zawsze za 0. pow.
Spodniczke pokrywaja 3 fal-
banki, robione podlug probki
ryc. 11, ozdobione wyszyciem
tancuszkowem filozela, przyszy-
wa si¢ szwem obrabkowym na

N. 8. Kratka azurowa
serwety na stol, ryc.
w N-rze 34.



15. Czgs¢ przyrzadu
Zawioszania tiranek, r.
19 w N-rze 34.

xceemficocoxtsce
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N.

19.

N. 12. Koronka z przewleczona wstaz-
ka, do sukienki szydetkowej ryc. 23.

N. 11. Koronka szydetkowa do sukien

ki ryc. 23. Zobaczy¢ ryc. 1211 13.

N. 1 i 10- Kapelusz
okragly z piorami.
12 cent. szerokie ron-
do fantazyjnego fasonu
podszyte jest aksamitem

z jednego boku wywi- N.

nigte podtug r. 1, kokarda
i opasanie z wstazki z pi-

kotami 9 c.szerokiej i upigcie z pidr

'SfryTO,ilnj* fw r*N Orj

13. Probka $ciegu szydetkowego w pasy do su-

kieuki ryc. 2¢.

strusich zdobi gtowke¢ 14 cent. wysoka.

N. 4. Swuknia =z fartuszkowag tunika. Patrz ryc. 3 w N-rze 33.
Szlaki 9 cent. szerokie haftowane biata bawelna zdobia sukni¢ z piaskowego
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Haft plaski i kratka azurowa,desen na ryc.

Desen do haftu ptaskiego do ryc. 18.

batystu, przody stanika zszyte z takich pasoéw haf-
towanych i przybrane kolorowa wstazka z pikotami
2 cent. szeroka, odznaczajaca z jednego boku ran-
wers; rgkawy faldowane wszyte w gtadkie mankie-
ty. Faldowana spddnica zaszyta u dotu w kilka za-
ktadek; przedni fartuszkowy bryt tuniki liczy 105
°. dtugosci a 200 szerokos$ci, z jednego boku spa-
‘I®gtadko, w gorze suto nafaldowany wszywa sig
w pasek, a z drugiego boku upina a punier, podiug
r. 3 w N. 33. Tylne upigcie dane zbrytow prostych.
N. 5. Suknia z vetement.

Odrobiona z materyi faille i pluszu koloru he*
liotropu ma vetement przybrane bogata pasmante-
rya zjedwabnego sznureczka i peretek stalowych.
Jwracamy uwag¢ na odszycie acteinent ktorego
re¢kawy i lewa polowa przodu idaca pod spod jest



N. 20. Czepeczek neglizowy z jedwabnego
tiulu. Zobaczy¢ tyt czepeczka na rye. 21.

N. 24. Wycigta su-
kienka dia malej
dziewczynki. Wi-
dok plecow nar. 25.

N.25. Plecy
do sukienki
ryc. 24.

z pluszu, prawa za$ skos$nie na bok za-e
pieta dana z materyi szyje si¢ bez za-
szewek i fatduje w pasie podiug ryc. 5
i na ramieniu. Kolnierzyk pluszowy 5
cent. wysoki; re¢kawy opasane sfaldowa-
nym skosem jedwabnym; spodnica plu-
szowa,

N. 6 i 17. Stanik z baskina.

Przody zapigto na kryte haftki i plecy
stanika naszyte sa gruba haftowana ko-
ronka, ktoéra dodana w kokardzie na ba-
skinie. Po za koronka z przodu na
szyte sa oddzielne skosne kawatki, dro-
bno zaplisowane na ramionach i u dotu,
na ktorych przyszyte konce z wstazki
w zab podlozonej w goérze. Suknia z
welnianego muslinu zéitawo bialego i ta-
kiegoz tiulu koronkowego miata kotl-
nierz i kokardy z niebieskiej wstazki.
Re¢kawy zakonczone podwojnag bufka
tiulowa podwleczona wstazka.

N. 28- Model 13

kroju do far-

tuszka bluz-

kowego, ryc. N.29. Model kroju i mia-
43 w N. 34.  ry draperyi do ryc.21i l6.

N. 22. Sukienka z faldo- N. 23. Sukienka robotg szydetkowsa
wang spodniczka dla ma- dla dzieci,1 —3 lat. Probki roboty na
tej dziewczynki. ryc. 11—13 model kroju na ryc. 27.

N. 16. Stanik przybrany wstazka.

Suknia z z6ttawego satin merveilleux ma stanik
oryginalnie przybrany wstazka blado niebieska,
ulozong podtug ryc. 16 w dlugie pukle i w ma-
lenkie kokardki. Wzdtuz przodéw od ramion do
wcigcia stanu dane faldowanie ze skosnego kawatka
materyatu. Poldtugie rekawy podcigte zgicciu
reki, naszyte wzdluz wstazka.

N. 26.

N. 30. Ramy do obrazéw, rzezbione na
drzewie. Cz¢$¢ deseniu ryc. 31.

N. 31. Desen do roboty snycerskiej, do ram ryc. 30.

N.

21. Czepeczek neglizowy z jedwabi
tiulu, przéd nl ryc. 20.

Bluzka wycicta dla matej dziewczynki Moll

kroju na ryc. 27.

N. 18, 9, 29 i 39. Serweta z wyszycid*

Tto serwety tkane na r¢gcznym warszt™l1
ku mozna zastapi¢ ptéotnem kanwowem; *7
cigganie nitek migdzy kwadratami i wyszf6l
pajaczkow wskazuje ryc. 18; ryc. 39 pr/-6"
stawia desen (zmniejszony do czwartej cth
$ci) kwadratu tkanego na warsztaciku r¢6*
nym, ale poniewaz ta robota mato u fIf
rozpowszechniona dla braku warsztacik(*
wigc nie opisujemy szczegotowo. Brlei
serwety zakoncza frendzla pleciona z pI*
stych promieni podtug ryc. 9 i na konca3
wigzana w kwasciki.

(Dokonczenie nastgp

13 19,

N. 27. Model
. kroju imiary
karczka do

N. 32. Model ryc. 26.
kroju do ry-

ciny 23.

66 114 160 214 ZRAl 314 322 31,

N. 33. [ Model' kroju do ryc' 11 rC
w N-rze 34.



